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PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES

DECRETO SUPREMO No. 18779

5 DE ENERO DE 1982.— Faculta a la Corporacién Boliviana de Fomento, hacerse cargo
de la comercializacién del azicar en deposito del Banco Central.

DECRETO SUPREMO No. 18782

5 DE ENERO DE 1982.— Amplia hasta el 30 de junio de 1982, el régimen de exencién im-
positiva para articulos alimenticios importados.

DECRETO SUPREMO No. 18798

20 DI ENERO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder al Banco Agricola un finan-
ciamiento de $b. 75.000.000.—

DECRETO SUPREMO No. 18818

2 DE FEBRERO DE 1982.— Autorizaala Corporacion Boliviana de Fomento a suscribir un
contrato préstamo con la Gorporacion Andina de Fomento por $us. 985.747.

DECRETO SUPREMO No. 18828

$ DE FEBRERO DE 1982.— Aprueba los términos y condiciones del contrato de préstamo
suscrito entre FONPLATA y la Republica de Bolivia.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Reptiblica

CONSIDERANDO:

Que, el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata, ha determina-
do la concesion de un préstamo a la Republica de Bolivia por el equivalente de Siete Millo-
nes Quinientos Mil Dolares Americanos ($us. 7.500.000.—), en las monedas que forman par-
te de sus recursos, con destino a la construccion de la Carretera Sucre-Yotala, en el Departa-
mento de Chuquisaca. ’

Que, para la concrecion del proyecto carretero, se hace necesario aprobar los tér-
minos vy condiciones del contrato de préstamo designando a las autoridades que en represen-
tacion del pafs suscriban el mismo, en el que debe incluirse la partida econbmica por concep-
to de aporte local que debera erogar el Estado.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:
ARTICULO PRIMERO.— Apruébase los términos y condiciones del Contrato de

Préstamo No. BOL/5/82 por el que, el Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del
Plata “FONPLATA", otorga a la Republica de Bolivia un préstamo por el equivalente de
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SIETE MILLLONES QUINIENTOS MIL DOLARES AMERICANOS ($us. 7.500.000.—),
con destino a la construccion de la carretera Sucre-Yotala, en el Departamento de Chuqui-
saca.

ARTICULO SEGUNDO.— Autorizase al sefior Ministro en el Despacho de Finan-
zas, O su representante, para gue a nombre de la RepUblica de Bolivia suscriba con el sefior
represeniante del Fondo Financiero para el Desarrollo de la Cuenca del Plata, el Contrato de
Préstamo No. BOL/5/82.

ARTICULO TERCERO.— Ei Ministerio de Finanzas deber4 disponer que se con-
signe en el Presupuesto de la Nacion como obligacion del Estado, el monto de DOS MILLO-
NES CIENTO SETENTA MIL DOLARES AMERICANOS ($us. 2.170.000.—), para cubrir
gastos locales.

ARTICULO CUARTO.— Designase al Servicio Nacional de Caminos (SENAC),
ente ejecutor del proyecto, a cuyo fin se destinan los recursos provenientes del préstamo de
FONPLATA vy el aporte local.

Los sefiores Ministros de Estado, en los Despachos de Finanzas y de Transportes y
Comunicaciones, quedan encargados de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto
Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los tres dfas del mes
de febrero de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melga-
rejo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Sudrez Castellén, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereira Torrico, Juan Carlos
Durén Saucedo, Edgar Millares Reyes, Jaime Humerez Seleme.

DECRETO SUPREMO No. 18829

3 DE FEBRERO DE 1982.— Aprueba el Régimen de Incentivos Fiscales a las exportaciones
no tradicionales.

DECRETO SUPREMO No. 18830

5 DE FEBRERO DE 1982.— Aprueba la vigencia de las Disposiciones generales, Regla para
la aplicacion del arancel y amplia las modificaciones de nomenclatura del Arancel
Aduanero de Importaciones.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repiiblica

CONSIDERANDO:

Que, para el cumplimiento del Programa Trienal del Gobierno de las Fuerzas Ar-
madas de la Nacién, se hace necesario adoptar una polftica arancelaria acorde con las exigen-
cias econbmicas por las que atravieza el pafs y las practicas de comercio internacional, prosi-
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guiendo con el reordenamiento de la nomenclatura y racionalizacion de gravamenes,

Que, en consecuencia es indispensable continuar con la actualizacion del Arancel
Aduanero de Importaciones, procediéndose a la modificacion de las Disposiciones Generales,
Reglas para la aplicacion del Arancel y Reglas Generales para la interpretacion de la Nomen-
clatura, asf como de los gravdmenes.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— A partir de-la fecha se dispone la vigencia de las Dispo-
siciones Generales, Reglas para la Aplicacion del Arancel vy la Interpretacion de la Nomencla-
tura y se amplian las modificaciones de nomenclatura v tarifarias del Arancel Aduanero de
Importaciones, contenidas en los Decretos Supremos Nos. 17930, 18215 y 18475 de 9 de
enero, 20 de abril y 13 de julio del afio pasado, respectivamente, conforme al Anexo que for-
ma parte del presente Decreto Ley.

ARTICULO SEGUNDO.— Las importaciones que se efectiien bajo el presente Ré-
gimen Tributario, quedan exentos del pago del 3o/o del Recargo Adicional dispuesto por De-
creto Supremo No. 13362 de 14 de febrero de 1976.

ARTICULO TERCEROQO.— Se mantiene la vigencia del D.S. No. 18592 de 17 de
septiembre de 1981 referente al Despacho de Emergencia, para las empresas industriales y

agricolas legalmente constituidas.
ARTICULO CUARTO.— Temporalmente se mantiene el régimen de prohibicion

para la importacion de los articulos clasificados en los siguientes items arancelarios, objeto
de la modificacion.

ARTICULO QUINTO.— Se mantienen las prohibiciones de importacion estableci-
das en el Decreto Supremo No. 18591 de 11 de septiembre de 1981, por el periodo sefialado

en el mismo.

ARTICULO SEXTO.— A partir del 1o0. de abril de 1982, se derogan los Decretos
Supremos 10223 de 21 de abril de 1972y 13252 de 31 de diciembre de 1975 y todas las dis-
posiciones contrarias al presente Decreto Ley.

El plazo para el rezago de mercaderfas que a la fecha se hallen descargadas en
puertos o localidades de transito o en almacenes fiscales, serd computado a partir de la fecha
de promulgacion del presente Decreto Ley salvo que en ese periodo se cumpla el plazo pre-
visto en el régimen anterior. _

E| sefior Ministro de Estado, en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Ley.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dias del mes

de febrero de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Rémulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melga-
rejo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Suédrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereira Torrico, Juan Carlos
Duréan Saucedo, Edgar Millares Reyes, Jaime Humerez Seleme.
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DECRETO SUPREMO No. 18831

5 DE FEBRERO DE 1982.— Obliga a las instituciones piblicas y privadas a revalorizar sus
activos fijos netos, existentes al 1 de enero de 1982.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repdblica

CONSIDERANDO:

Que, la modificacion del valor del peso boliviano con relacién al dolar, altera los
valores de los activos y pasivos de las empresas e instituciones publicas y privadas.

Que, los estados financieros de las empresas e instituciones ptblicas y privadas, de-
ben reflejar la magnitud real de su patrimonio.

Que, es necesario dictar la disposicion legal que autorice la revalorizaciéon de los
activos y pasivos de las empresas e instituciones en general.

EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Todas las empresas e instituciones pUblicas y privadas,
cualesquiera sea su naturaleza o la funcion que ejerzan revalorizardn con caracter obligato-
rio sus activos fijos netos existentes al 10. de enero de 1982.

ARTICULO SEGUNDO.— Las empresas que hubieran optado por la revaloriza-
cion técnica de sus activos fijos, de acuerdo al Decreto Supremo No. 17240 de 3 de marzo de
1980, deberan sujetarse al procedimiento establecido en la Resolucion Ministerial No. 482/
80 de 10. de abril de 1980.

ARTICULO TERCERO.— Las empresas publicas, privadas y entidades del sistema
financiero revalorizaran obligatoriamente sus activos en oro y/o en divisas existentes al 10 de
enero de 1982, al nuevo tipo de cambio oficial.

ARTICULO CUARTO.— El resultado neto emergente de la revalorizacion de los
activos y pasivos en oro y/o divisas del Banco Central de Bolivia al nuevo tipo de cambio ofi-
cial, sera destinado en su totalidad a un fondo creado para el efecto.

ARTICULO QUINTO.— Las empresas comerciales, industriales y/o de servicios
revalorizardn sus inventarios o stocks de bienes, mercader(as, materias primas y materiales
nacionales e importados, existentes al 10. de enero de 1982,

ARTICULO SEXTO.— Las diferencias de cambio de los activos y pasivos en mo-
neda extranjera o nacional con clatsula de mantenimiento de valor, resultantes de la fijaciéon
del nuevo tipo de cambio oficial, existentes al 10. de enero de 1982, seran ajustadas en los
estados financieros de las empresas e instituciones.

ARTICULO SEPTIMO.— El monto de las revalorizaciones mencionadas en los ar-
ticulos anteriores, estara sujeto al pago de un impuesto nacional.

ARTICULO OCTAVO.~ El saldo acreedor de las revalorizaciones contempladas
en los articulos 10, 20, 30 y 60. se considerard como aumento de capital, no sujeto a otros
tributos que los sefialados en el artfculo precedente y el Decreto Ley No. 14280 de 31 de
diciembre de 1976. El saldo deudor sera admitido como pérdida.
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ARTICULO NOVENO.— El procedimiento y requisitos a los que se sujetaran es-
tas revalorizaciones seran, reglamentados por el Ministerio de Finanzas en el término de 60
dfias, a partir de la fecha dé la promulgacién dei presente Decreto.

El sefior Ministro de Estado en el despacho de Finanzas queda encargado de la eje-
cucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de febrero de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melga-
rejo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Suarez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereira Torrico, Juan Carlos
Durén Saucedo, Edgar Millares Reyes, Jaime Humerez Seleme.

DECRETO SUPREMO No. 18832

5 DE FEBRERO DE 1982.— Modifica la lista de mercaderias exentas del pago del impuesto
sobre ventas establecido por el Decreto Ley No. 16719.

DECRETO SUPREMO No. 18834

5 DE FEBRERO DE 1982.— Establece el pago de gravamenes arancelarios, tasa por servicios
prestados e impuestos nacionales, departamentales y municipales por imp ortacio-
nes del Gobierno Central, Empresas Piblicas y Mixtas, Universidades, Corporacio-
nes de Desarrollo, Prefecturas y Alcaldfas.

DECRETO SUPREMO No. 18836

5 DE FEBRERO DE 1982.— Faculta al Ministerio de Industria, fijar precios maximos a ni-
vel nacional para productos alimenticios, farmacetticos y otros.

DECRETO SUPREMO No. 18841

5 DE. FEBRERO DE 1982.— Autoriza al Banco Central, establecer el régimen cambiaric con
respecto al d6lar de los Estados Unidos y demés divisas extranjeras.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo No. 17123 de 30 de noviembre de 1979, se dic-
taron medidas tendentes al reordenamiento econbmico financiero del pafs, como emergen-
cia de una situacion deficitaria en la Balanza de Pagos y disminucion de las Reservas Mone-
tarias Internacionales;

Que, al presente la situacion econtmica del pafs se ha agudizado influida por la
recesion econémica mundial, la que a su vez ha originado la falta de fluidez del ahorro ex-
terno determinando un marcado desequilibric en nuestra Balanza de Pagos;



Que, la actual estructura del sector exportador no permite generar los suficientes
ingresos de divisas para atender el marcado crecimiento de las importaciones observadas en
los Gltimos afios, y cumplir oportunamente con el pago de la deuda externa del pafs.

' Que, el régimen de completa libertad en las operaciones cambiarias ha incentivado
las importaciones suntuarias incluyendo fuga de capitales, aspecto que debe ser corregido
para evitar un mayor drenaje de las reservas internacionales hacia mercados externos, sin be-
-neficio para el pafs.

Que, es indispensable adoptar medidas para restablecer el equilibrio externo,

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— El régimen cambiario del peso boliviano con relacion
al délar de los Estados Unidos de Norte América y de las demés divisas extranjeras serg esta-
blecido y administrado por el Banco Central de Bolivia.

ARTICULO SEGUNDO.— Abrbgase el Decreto Supremo No 08207 de fecha 29
de diciembre de 1967, que establece el pago del impuesto del 1.60/0 {uno punto seis por
ciento) a la compra venté de divisas y disposiciones que fijan el 2 0/00 {dos por mil) en tim-
bres fiscales.

ARTICULO TERCERO.— Se mantiene la entrega obllgatorla al Banco Central de
Bolivia del 1000/0 (cien por ciento) de las divisas provenientes de las exportaciones del sec-
tor pdblico y privado, con la Gnica deduccién de los gastos de realizacion y regal fas pagadas
en moneda extranjera.

ARTICULO CUARTO.— El Estado Boliviano, a través del Banco Central de Boli-
via, tiene la responsabilidad de la tenencia y administracion de todas las divisas que ingresen
al pafs provenientes de la actividad econémica del pafs.

ARTICULO QUINTO.- ‘Tanto el sistema bancario como las casas de cambio esta-
blecidas en el pals no podrén constituir depositos en el extranjero con divisas provenientes
del Banco Central de Bolivia.

ARTICULO SEXTO.— Las entidades pertenecientes a la Administracion Central,
Entidades Descentralizadas, Desconcentradas y Locales, quedan prohibidas de constituir y
mantener depositos y otros activos financieros en monedas extranjeras, tanto en el interior
como en el exterior de la RepUblica, debiendo realizar sus operaciones en divisas extranjeras
exclusivamente por intermedio del Banco Central de Bolivia, Asfmismo, las entidades priva-
das que reciban contribuciones o subvenciones fiscales del Tesoro General de la Nacion, de
cualquier otro organismo del sector publico o forma de rentas impositivas destinadas, deben
obligatoriamente constituir sus dep6sitos en moneda extranjera en el Banco Central de
Bolivia. |

ARTICULO SEPTIMO.— Se faculta al Banco Central de Bolivia reglamentar el
tratamiento de los excedentes de activos sobre pasivos en moneda extranjera del sistema ban-
cario.

ARTICULO NOVENO.— E! Banco Central de Bolivia reglamentaré la ejecucion
de las disposiciones contenidas en el presente Decreto.

ARTICULO DECIMO.— Quedan abrogados el Decreto Supremo No. 17123 de 30
de noviembre de 1979, Decreto Supremo No. 18393 de 8 de junio de 1981, Decreto Supre-
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mo No. 18570 de 26 de agosto de 1981 y toda otra disposicién contraria al presente Decreto
Supremo.

Los sefiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados

de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.
Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes

de febrero de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Adolfo Linares Arraya,
Javier Alcoreza Melgarejo, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz Rive-
ro, Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carles Villarroel Navia, Jorge
Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Solets, Edmundo Pereyra Torrico, Juan Carlos Duran
Saucedo, Edgar Millares Reyes, Jaime Humeréz Seleme.

DECRETO SUPREMO No. 18851
5 DE FEBRERO DE 1982.— Autoriza a las empresas de servicios publicos de electricidad,
elevar sus tarifas a nivel nacional. :
DECRETO SUPREMO No. 18854

5 DE FEBRERO DE 1982.— Establece el congelamiento de precios de articulos de la canas-
ta familiar, dentro de los margenes vigentes al momento de dictarse el presente

Decreto.
DECRETO SUPREMO No. 18857
8 DE FEBRERO DE 1982.— Crea el impuesto del 1o/o sobre ingresos de la Empresa Nacio-
nal de Fundiciones.
DECRETO SUPREMO No. 18858
8 DE FEBRERO DE 1982.— Restituye el recargo del 30/o por importaciéon de mercaderias
con destino a las Corporaciones de Desarrollo de Pando, Beni y Cochabamba.
DECRETO SUPREMO No. 18866
25 DE FEBRERO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder a la Empresa Nacional del
Arroz un crédito Warrant hasta un monto de 450.000.000 de pesos.
DECRETO SUPREMO No. 18867
95 DE FEBRERO DE 1982.— Declara libre la comercializacidn interna y externa de la goma
y la castafia en todas sus formas.
DECRETO SUPREMO No. 18876

10 DE MARZO DE 1982.— Modifica los costos presuntos establecidas en el D.S. No. 17394,
respecto de la produccion en délares de los Estados Unidos.
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DECRETO SUPREMO No. 18878

12 DE MARZO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder un préstamo de $b.
30.000.000 a la Corporacion Boliviana.de Fomento.

DECRETO SUPREMO No. 18885

15 DE MARZO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder un prestamo de $us.
4.500.000 a la Sociedad Complejo Metalirgico de Karachipampa.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repiiblica

CONSIDERANDO:

Que, por su importancia socio-econdémica para el desarrollo industrial del pafs,
mediante Decreto Ley No. 15349 de 10 de marzo de 1978 se aprobo el proyecto ‘‘Complejo
Metaldrgico de Karachipampa'' y se encomend6 su ejecucién a la Sociedad constitufda por
la Corporacion Minera de Bolivia y la Empresa Nacional de Fundiciones, habiéndose modifi-
cado la estructura de su capital social mediante Decreto Ley No. 15906 de 27 de octubre de
1978 e incrementado el aporte de las asociadas mediante Decreto Supremo No. 17973 de 23
de enero de 1981;

Que, por el constante incremento de precios durante la ejecucion del Proyecto,
que en 1982 concluird con la etapa de construccitn, instalacién y montaje, se ha presentado
un desface financiero en el item de Supervision Nacional de Obras Civiles y Trabajos de Mon-
taje del Plan de Inversiones; desfase que debera ser cubierto por el Tesoro General de la Na-
cion, por haberse obligado asi el Supremo Gobierno ante los gobiernos extranjeros y bancos
internacionales financiadores del Proyecto, ratificando su compromiso de cubrir todos los re-
querimientos financieros de la Sociedad ‘Compiejo Metaltrgico de Karachipampa’, para ga-
rantizar la ejecucion total de Proyecto hasta su conclusion.

Que, la Politica Minero-Metallrgica para el quinquenio 1981-1985 aprobada por
Decreto Supremo No. 18509 de 23 de julio de 1981, en la Prioritacion de Programas, ha
establecido la obligacion del Estado para capitalizar a los Complejos Metallrgicos segin lo
previsto en el punto 4 del Plan Global de Inversiones.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO UNICO.— Autorizar al Banco Central de Bolivia el financiamiento de
$us. 4.500.000.— a la Sociedad “Complejo MetalGrgico de Karachipampa'’, mediante la
transferencia de recursos autorizados por los Decretos Supremos Nos. 17974, 18177 y
18459 hasta un total de $us. 3.000.000.— v el saldo de $us. 1.500.000.—, vfa crédito direc-
to de acuerdo a las condiciones que se establezcan entre el Banco Central de Bolivia y la So-
ciedad ““Complejo Metaltirgico Karachipampa"'.

Los sefiores Ministros de Estado, en los Despachos de Planeamiento y Coordi-
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nacion, de Finanzas, de Minerfa y Metalurgia, quedan encargados de la gjecucion y cumpli-
miento de!l presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno, de la ciudad de La Paz, a los quince dfas del mes
de marzo de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melgare-
jo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Suérez Castellon, Carlos Morales Nufiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereyra Torrico, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes.

DECRETO SUPREMO No. 18889

29 DE MARZO DE 1982.— Modificar el régimen de entrega del 1000/0 de divisas provenien-
tes de las exportaciones del Sector Piblico y Privado, al Banco Central.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Republica

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 30. del Decreto Supremo No. 18841 de fecha 5 de febrero de
1982, mantiene el régimen de entrega obligatoria del 1000/0 de divisas provenientes de las
exportaciones del sector publico y privado, al Banco Central de Bolivia;

Que, el nuevo régimen de incentivos fiscales a las exportaciones aprobado median-
te Decreto Ley No. 18710 de 17 de noviembre de 1981, establece la vigencia del Certificado
de Reintegro Tributario y del Mecanismo de Compensacion Impositiva;

Que, se hace necesario adoptar medidas complementarias y modificatorias a las es-
tablecidas en las disposiciones dictadas en fecha 5 de febrero de 1982, con el objeto de lo-
grar una mayor fluidéz de divisas en el mercado cambiario nacional;

EN CONSEJO DE MINISTRQS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— A partir de la fecha, se modifica el régimen de entrega
obligatoria al Banco Central de Bolivia del cien por ciento de las divisas, provenientes de las
exportaciones del sector publico y privado, establecido en el Artfculo 3o. del Decreto Su-
premo No. 18841 de 5 de febrero de 1982.

ARTICULO SEGUNDO.— Todas las Instituciones, Empresas Sociedades y otras
personas naturales y juridicas de los sectores publico y privado que efectden operaciones de
exportacion de bienes haran entrega obligatoria de divisas al Banco Central de Bolivia, en una
proporcion del valor neto de las exportaciones, entendiéndose por valor neto el que resulte
después de deducidos los gastos de tratamiento regalfas e impuestos que de acuerdo a Legis-
lacion vigente deben ser pagados en moneda extranjera.
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ARTICULO TERCERO.— Los impuestos, regalias y otros gravdmenes a la expor-
tacion deberdn obligatoriamente ser pagados en dblares americanos al Banco Central de Bo-
livia.

ARTICULO CUARTO.— Derbganse los artfculos 150, 160, 170, 180, 190, 200,
210, 220, 230, 240, 250, 260, 270, 280, y 290, del régimen de incentivos fiscales a las ex-
portaciones, aprobado mediante Decreto Ley No. 18710 del 17 de noviembre de 1981, rela-
tivos al establecimiento del Certificado de Reintegro Tributario y del Mecanismo de Com-
pensacion Impositiva.

ARTICULO QUINTO.— El Gobierno Nacional a través del Ministerio de Finanzas
y Banco Central, fijara la proporcion de entrega de divisas, a la que se refiere el Artfculo 20.

ARTICULO SEXTO.— El Banco Central de Bolivia, queda facultado para adop-
tar las medidas reglamentarias necesarias para el cumplimiento del presente Decreto Ley.

; ARTICULO SEPTIMO.— Quedan derogadas todas las disposiciones legales contra-
rias al presente Decreto Ley.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Ley.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintidos dias del
mes de marzo de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Rémulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalioc Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melgare-
jo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereyra Torrico, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes.

DECRETO SUPREMO No. 18890

22 DE MARZO DE 1982.— Establece el sistema de Compra-Venta de divisas en los merca-
dos oficial y libre.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Replblica

CONSIDERANDO:

Que, el Decreto Supremo No. 18530 de fecha 30 de julio de 1981, establece un
régimen de racionalizacion en la compra-venta de divisas;

Que, asimismo el Supremo Gobierno, dentro de la polftica de reordenamiento de
la economia nacional, ha promulgado disposiciones legales en fecha 5 de febrero de 1982,
entre las que figuran el Decreto Supremo No. 18841 referente al régimen cambiario del peso
boliviano con relacion al délar norteamericano;

Que, es necesario establecer ajustes a las medias dictadas el 5 de febrero de 1982,
acordes con la situacion econdmica y financiera por la que atraviesa el Pafs;
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Que, es necesario flexibilizar el sistema de compra-venta de divisas vigente hasta
la fecha en el pafs, creando para ello los mecanismos mas adecuados.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA.

ARTICULO PRIMERO.— A partir de la fecha se establece un sistema de compra-
venta de divisas, conformado por dos Mercados: Uno oficial y otro libre.

ARTICULO SEGUNDO.— El Banco Central de Bolivia administrarg el Mercado
Oficial, atendiendo Gnicamente las obligaciones del comercio exterior, servicio de la deuda
externa del Gobierno Central y el Servicio de la deuda externa del Banco Central de Bolivia.

ARTICULO TERCERO.— Los recursos financieros en moneda extranjera para el
mercado Oficial provendran de las fuentes sefialadas en los articulos 20 y 3o del Decreto
Ley No. 18889 de la fecha, de los préstamos del exterior que obtengan el Gobierno Central y
Banco Central de Bolivia.

ARTICULO CUARTO.— Los excedentes en moneda extranjera pertenecientes a
las empresas exportadoras del sector publico, asi como todos los ingresos de capitales prove-
nientes del exterior, que estas Empresas y otras entidades del sector publico obtengan, se-
ran canalizadas al mercado Libre, por intermedio del Banco Central, que actuara como agen-
te financiero de dichas Empresas.

ARTICULO QUINTO.— El Mercado Libre de Cambios estaré a cargo del Sistema
Bancario Comercial, Banco del Estado (Departamento Comercial) y Casas de Cambios. Este
Mercado atendera la demanda de divisas en los sectores publico y privado no comprendidos
en el Articulo 20. del Decreto Supremo.

ARTICULO SEXTO.— A partir de la fecha, la Banca Comercial, el Banco del Es-
tado vy las Casas de Cambio, efectuaran sus transacciones en divisas, contando con sus pro-
pios recursos y con los que capten en moneda extranjera de fuentes internas y externas.

ARTICULO SEPTIMO.— Los excedentes en moneda extranjera pertenecientes al
sector exportador privado, serdn canalizados directamente al Mercado Libre sin intervencion
del Banco Central de Bolivia.

_ ARTICULO OCTAVO.— Se modifica el Articulo 60 del Decreto Supremo No.
18841 de 5 de febrero de 1982, en la siguiente forma:

Las Entidades pertenecientes a la Administracion Central, Entidades Descentrali-
zadas, Desconcentradas y Locales, no podran constituir ni mantener cuentas, depositos y
otros activos financieros en monedas extranjeras en el interior ni exterior de la Republica.

ARTICULO NOVENO.— Créase el impuesto del 1.80/0 sobre venta de divisas tan-
to en el Mercado Oficial como en el Libre, en favor del Tesoro General de la Nacion, el mis-
mo que sera aplicado en toda transaccion al precio de venta.

ARTICULO DECIMO.— A partir de la fecha, los pagos por importaciones a tra-
vés de los Convenios de Crédito reciproco, seran cancelados en dolares americanos al Banco

Central de Bolivia por intermedio del Sistema Bancario.
ARTICULO DECIMO PRIMERO.— El Banco Central queda facultado para adop-
tar las medidas reglamentarias necesarias para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente

Decreto Supremo.
ARTICULO DECIMO SEGUNDO.— Abrogase el Decreto Supremo No. 18530 de
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30 de julio de 1981 y derogase el Decreto Supremo No. 18841 del 5 de febrero de 1982 en
sus articulos 10, 40, 5o, 8o, y todas las disposiciones legales contrarias al presente Decreto
Supremo.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintidos dfas del
mes de marzo de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcfa, Roinulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melgare-
jo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereyra Torrico, Juan Carlos
Durdn Saucedo, Edgar Millares Reyes.

DECRETO SUPREMO No. 18892

24 DE MARZO DE 1982.— Autoriza el descongelamiento de los precios del azacar, arroz y
leche establecidos en el D.S. No. 18854.

DECRETO SUPREMO No. 18900

25 DE MARZO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder un aval en favor de la Em-
presa Nacional de Electricidad S.A.

DECRETO SUPREMO No. 18908

2 DE ABRIL DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder un crédito de $b. 44.000.000.-
a la Corporacion de Desarrollo de Pando.

DECRETO SUPREMO No. 18926

28 DE ABRIL DE 1982.— Aprueba la distribucion porcentual del impuesto ad-valorem a la
produccién de hojas de coca, en los departamentos de La Paz y Cochabamba.

DECRETO SUPREMO No. 18927

28 DE ABRIL DE 1982.— Autoriza al Banco Central percibir los recursos financieros genera-
dos por la Empresa Nacional de Fundiciones, por las dos ventas de estafio metélico
a futuro.

DECRETO SUPREMO No. 18929
28 DE ABRIL DE 1982.— Destituye la némina actualizada del arancel agropecuario, esta-
blecido por D.S. No. 13129 de 4 de diciembre de 1975,
DECRETO SUPREMO No. 18932

28 DE ABRIL DE 1982.— Aprueba el Presupuesto Consolidado del Sector Publico corres-
pondiente a la gestiéon de 1982,
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DECRETO SUPREMO No. 18938

5 DE MAYO DE 1982.— Amplia por 30 dfas adicionales el plazo concedido a las empresas
para la presentaciéon de sus Estados Financieros.

DECRETO SUPREMO No. 18939

5 DE MAYO DE 1982.— Autoriza al Banco Central a refinanciar por esta tnica vez el crédi-
to solicitado por el Banco Nacional de Bolivia por un monto de $b. 54.300.000 .-

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, el estudio técnico econdmico presentado por la “"Fabrica Nacional de Vidrios
y Cristales S.A."" demuestra la factibilidad de su proyecto industrial, mediante una inversion
equivalente a $b. 54.300.000.00.

Que el financiamiento aprobado por el Banco Nacional de Bolivia se encuentra su-
jeto a un refinanciamiento solicitado al Banco Central de Bolivia, con cargo a su linea de
Crédito ""Recursos Propios’.

Que, la mencionada operacion crediticia de refinanciamiento debe encuadrarse a
las disposiciones legales vigentes en la materia y en especial al Artfculo 139 de la ey Gene-
ral de Bancos"".

Que, el Supremo Gobierno tiene el propoésito de conceder facilidades y medios
econdmicos en favor de la industria nacional, como parte de su polftica de fomento y de-
sarrollo.

EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:

ARTICULO UNICO.— Autorfzase al Banco Central de Bolivia a refinanciar por
esta Unica vez la solicitud de crédito presentada por el Banco Nacional de Bolivia, hasta la su-
ma de $b. 54.300.000, con cargo a la L fnea de Crédito de ‘“Recursos Propios’’ destinados al
proyecto industrial de la Fabrica de Vidrios y Cristales S.A.".

Asimismo, con relacién al Articulo 139 de la Ley General de Bancos, autor(zase
al Banco Nacional de Bolivia la realizacién de la mencionada operacion crediticia,.de confor-
midad a lo previsto en la reglamentacion de la Lfnea de Crédito "Recursos Propios’’ del Ban-
co Central de Bolivia.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Finanzas é Industria, Comer-
cio y Turismo, quedan encargados de la ejecucion vy cumplimiento del presente Decreto

Supremo.
Es dado en el Palacic de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dias del mes
de mayo de mil novecientos ochenta y dos afios.
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FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Armando Reyes Villa, Natalio Morales Mosquera, Javier Alcoreza Melgare-
jo, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Héctor Caballero Cardozo, Lucio Paz
Rivero, Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia,
Jorge Zamora Mujia, Arnold Hoffman Bang Soleto, Edmundo Pereyra Torrico, Juan Carlos
Durén Saucedo, Edgar Millares Reyes, Mario Maraiion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 18955

26 DE MAYO DE 1982.— Prohibe la importacién de cigarrilos cualquiera sea su procedencia.

DECRETO SUPREMO No. 18960

26 DE MAYO DE 1982.— Autoriza a las empresas la revalorizacién de sus activos fijos de
conformidad al D.S. No. 17240 de 3 de marzo de 1980,

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repliblica

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo No. 18831 de 5 de febrero de 1982, se ha dis-
puesto la revalorizaciéon de los activos y pasivos de las empresas, asf como el tratamiento con-
table al que deberan sujetarse las diferencias de cambio emergentes de la adquisicion de divi-
sas en el mercado paralelo.

Que, la citada disposicion legal en razon de medidas posteriores ha adquirido
carécter coyuntural, y en la préactica ha ofrecido dificultades para su correcta aplicacion.

Que, por tal motivo es necesario derogarla a fin de otorgar un tratamiento que fa-
cilite la revalorizacion de los activos fijos, evitando perjuicios a las empresas vy al fisco, asf co-
mo establecer el procedimiento al que se sujetaran las diferencias de cambio.

En consejo de Ministros, y con dictdmen favorable del Consejo Nacional de Eco-
nomia y Planificacion.

EN CONSEJO DE MINISTROS;

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— REVALORIZACION DE ACTIVOS FlJOS.- Las
empresas que consideren conveniente revalorizar sus activos fijos, deberan acogerse a lo
dispuesto por el Decreto Supremo No. 17240 de 3 de marzo de 1980.

ARTICULO SEGUNDO.— El Ministerio de Finanzas, a fin de facilitar su tramita-
cion efectuard la revision de los requisitos y procedimientos a los que se sujeta la Revaloriza-
cion Técnica.

ARTICULO TERCERO.— DIFERENCIAS DE CAMBIO .- A los efectos del artfcu-
fo Bo. del Decreto Supremo No. 18831 de 5 de febrero de 1982, para el tratamiento de las
diferencias de cambio emergentes de las transacciones en divisas adquiridas en el mercado
paralelo, a partir del control dispuesto por el Decreto Supremo No. 18530 de 30 de julio de
1981, las empresas deberén sujetarse al procedimiento establecido en los artfculos 330 y 460
del Reglamento del Decreto Ley No. 11154 {modificado), teniendo en cuenta las siguientes -
normas complementarias:
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a)  Las operaciones al contado se contabilizaran al tipo de cambio efectivamente pa-
gado o cobrado.

b)  Las operaciones al crédito se registrarén al tipo de cambio del dfa de entrada en el
caso de compra o de salida en el caso de venta.

¢)  Las empresas que recibieron divisas del Banco Central de Bolivia para solventar sus
transacciones comerciales, industriales y de servicios, deberan registrar dichas ope-
raciones al tipo de cambio oficial vigente en el momento de su adquisicion.

ARTICULO CUARTO.— ACTIVOS FIJOS.- Las diferencias de cambio por ajus-
tes de pasivos en moneda extranjera que se produzcan por la adquisicion de activos fijos, cu-
ya vida Gtil no se hubiese extinguido totalmente al 31 de diciembre de 1981 y que se encuen-
tran en poder de las empresas, se debitarén al valor de dichas inversiones.

Las diferencias de cambio de los activos fijos cuyo periodo de vida til hubiera
concluido a la indicada fecha, dados de baja por destruccion u obsolescencia o vendidos, se-
ran consideradas como pérdida que se llevardn a una cuenta "'Ajustes por Diferencias de
Cambio”’.

ARTICULO QUINTO.— ACTIVOS CIRCULANTES.- Cuando las diferencias de
cambio provengan de ajustes de pasivos en moneda extranjera que se originaron en la adqui-
sicibn de mercaderias, materias primas, materiales y otros bienes de cambio que permane-
cfan en existencia al 31 de diciembre de 1981, el importe neto resultante .se adicionara al
costo de dichos activos circulantes.

El importe de las diferencias de cambio de las mercaderfas, materias primas, mate-
riales y otros bienes de cambio gue fueron comercializados con anterioridad al 31 de diciem-
bre de 1981, se considerard como pérdida que se llevarg a la cuenta “‘Ajuste por Diferencias
de Cambio”".

ARTICULO SEXTO.— ACTIVOS NO AMORTIZABLES.- El saldo de las diferen-
cias de cambio que provengan de ajustes de pasivos en moneda extranjera por adquisiciones
de bienes de activos no amortizables, existentes al 31 de diciembre de 1981, se agregaré al va-
lor de dichos activos, debiendo permanecer contablemente hasta su extinciéon o transferencia.

ARTICULO SEPTIMO.— OPERACIONES FINANCIERAS.- El monto resultante
de las diferencias de cambio de los ajustes del pasivo en moneda extranjera de operaciones fi-
nancieras gue no se originaron en la adquisiciéon de bienes al 31 de diciembre de 1981, se re-
gistrara en la cuenta denominada "'Ajustes por Diferencias de Cambio™.

ARTICULO OCTAVO.— ACTIVOS DISPONIBLES Y EXIGIBLES.- Las diferen-
cias de cambio provenientes de ajustes en las cuentas deudoras de los activos disponibles y
exigibles en moneda extranjera o con clatsula de mantenimiento de valor, al 31 de diciembre
de 1981, serén acreditadas a la cuenta "'Ajuste por Diferencia de Cambio”'.

ARTICULO NOVENQO.— CONTABILIZACION.- Sf por la compensacion de las
diferencias de cambio de las operaciones sefialadas en los articulos 40, 50, 70 y 8o, resulta
un saldo, éste sera reflejado en los Estados Financieros como pérdida o utilidad diferidas,
que para fines impositivos se tomara en partes iguales en las proximas cuatro gestiones a par-
tir de 1982.

ARTICULO DECIMO.— COTIZACION.- Para fines de verificacion del tipo de
cambio utilizado por las empresas a partir del 10. de agosto de 1981, las oficinas de la Ren-
ta Interna, tomaran como referencia las cotizaciones del mercado paralelo registradas por el
Banco Central de Bolivia.
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ARTICULO DECIMO PRIMERQ.— DERQGATORIA.- Se derogan los articulos
10, 20, 30, 50, 70, 80 y 90 del Decreto Supremo No. 18831 de 5 de febrero de 1982.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintidos dfas del
mes de mayo de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcfa, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echazi Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero,
Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Sudrez Castellén, Carlos Morales Nufiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Amnold Hoffman Bang Soleto, Radl Otermin Rodriguez, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes, Mario Maraiion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 18962

26 DE MAYO DE 1982.— Modifica la tasa de impuesto unificado a la cerveza elevdndola
del 500/0 al 520/0, para las cevecerias del interior de la Reptblica.

DECRETO SUPREMO No. 18963

28 DE MAYO DE 1982.— Determina que los gravamenes especificos vigentes para deter-
minadas posiciones arancelarias continuarin ajustindose al factor de devalua-
cioén del 760/o0.

DECRETO SUPREMO No. 18974

7 DE JUNIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central, ampliar el préstamo a la Empresa Na-
cional de la Castafia por un monto adicional de $b. 10.000.000.—

DECRETO SUPREMO No, 18978

7 DE JUNIO DL 1982.— Autoriza al Banco Central avalar los acreditivos en favor de la Con-
federacion de Transportistas para la importacién de llantas, repuestos y accesorios,
hasta un monto de $us. 5.000.000.—

DECRETO SUPREMO No. 19016
25 DE JUNIO DI 1982.— Autoriza al Banco Central conceder un crédito Warrant en favor
de la Empresa Nacional del Arroz.
DECRETO SUPREMO No. 19018
25 DE JUNIO DF 1982.— Modifica el impuesto ad-valorem a la produccién de hojas de coca
del 500/0 al 100/0 sobre el precio neto.

DECRETO SUPREMO No. 19020

25 DE JUNIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central la adquisicién de material de billetes
del corte de un mil pesos bolivianos.
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GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Reptiblica

CONSIDERANDO:

Que, de acuerdo a sus especfficas funciones y segun lo determina su Ley Orgéni-
ca aprobada por Decreto Ley No. 14791 de 1o de agosto de 1977, el Banco Central de Bo-
livia es la Unica Institucion autorizada en el pafs para el control de la impresion de papel mo-
neda y metalico asi como para su emision o el reemplazo de billetes que quedan en mal esta-

do por uso;
Que, es preciso adoptar las medidas adecuadas para contar oportunamente con el

material de billetes que requiere el Instituto Emisor adoptando las seguridades correspon-
dientes;

EN CONSEJO DE MINISTROS;

DECRETA:

ARTICULO UNICO.— Autor(zase al Banco Central de Bolivia la adquisicion del
material de billetes del corte de Un Mil pesos bolivianos, destinados a nuevas emisiones y de
acuerdo a los requerimientos monetarios del pafs conforme al numeral 8 del Artfculo 260 de
su Ley Orgénica referido a los articulos 62 y 63 de dicha ley aprobada por Decreto Supremo
No. 14791 de 1o de agosto de 1977, el sistema de invitacion directa a firmas extranjeras que
ofrezcan mejores condiciones de seguridad asi como solvencia econémica y moral por la
esencial naturaleza de ésta adquisicion, debiendo constituirse al efecto el Directorio del Ban-

co Central de Bolivia en Junta de Licitaciones.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas queda encargado de la

ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.
Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veinticinco dfas

del mes de junio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echazd Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero,
Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Suérez Castellon, Carlos Morales Nufiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Arnold Hoffiman Bang Soleto, Radl Otermin Rodriguez, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes, Mario Maraiion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 19023

25 DE JUNIO DE 1982.— Amplia el art{culo séptimo del D.S. No. 06161 de 13 de julio de
1962, creandose el billete de un mil pesos bolivianos, ademds de los existentes.
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GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repdblica

CONSIDERANDO:

Que, por Decreto Supremo No. 06161 de 13 de julio de 1962 se faculta al Poder
Ejecutivo para que mediante Decreto fije los cortes de la moneda de oro, plata y pape!, de
acuerdo a las necesidades del mercado monetario;

Que, por el constante crecimiento econdémico que se opera en nuestro pafs, resul-
tan insuficientes los actuales cortes de moneda nacional para atender las exigencias de las
mdltiples transacciones, haciéndose indispensable facilitar las operaciones monetarias con la
creacion de nuevos cortes de monedas;

Que, por Decreto Supremo No. 12713 de 28 de julio de 1975, se autoriz6 la emi-
sibn de monedas de plata con poder liberatorio de los cortes de $b. 100.- $b. 250.- v
$b. 600.-, que ha tenido amplia aceptacion, pero dada su facilidad para el atesoramiento no
han ingresado en el mercado de cambio, sino en pequefia escala, haciéndose imprescindible
la impresion de papel moneda en cortes mayores que cumplan el fin requerido;

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Se amplfa el Artfculo 70 del Decreto Supremo No.
06161 de 13 de julio de 1962 credndose ademas de los cortes establecidos el de Un Mil Pe-
sos Bolivianos.

Todos los billetes llevaran en el anversoy el reverso la inscripcion “‘Banco Central
de Bolivia' y su denominacion en nGimeros y con todas sus letras, tendran el mismo tamafio
de sesenta y seis milimetros por ciento cincuenta y cinco milfmetros v las siguientes carac-
teristicas:

VALOR EN PESOS EFIGIE EN EL MOTIVO EN EL COLOR DOMINANTE
BOLIVIANOS ANVERSO REVERSO
MIL Juana Azurduy de Casa de la Plomo - Negro
Padilla Libertad

El color reverso serd més fuerte que del anverso. En el anverso, ademas de la efi-
gie descrita, llevara el Escudo Nacional, la serie y el nimero de emision, duplicados, la fecha
del presente Decreto Supremo vy las firmas en facsimil del Presidente y Gerente del Banco
Central de Bolivia.

ARTICULO SEGUNDO.— Se mantienen vigentes las normas establecidas en el
Decreto Supremo No. 06161 de 13 de julio de 1962 para la emision del corte de Un Mil
Pesos Bolivianos, motivo del presente Decreto Supremo.

ARTICULO TERCERO.— El Departamento de Fiscalizaciéon del Banco Central
de Bolivia, en cumplimiento a la Ley de Bancos de 1928 Art. 14, Inc. 1y 2y Ley de 20 de

- 18-A -



diciembre de 1945, queda encargado de supervigilar e intervenir en la presente emision, ha-
ciendo cumplir las leyes, decretos y reglamentos relativos a bancos, bajo su inmediata respon-
sabilidad.

E| sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veinticinco dfas
del mes de junio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcfa, Rémulo
Mercado Garnica, Jorge Echaz(i Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero,
Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Suarez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Arnold Hoffman Bang Soleto, Radl Otermin Rodrfguez, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes, Mario Maraiion Zérate.

DECRETO SUPREMO No. 19024

25 DE JUNIO DE 1982.— Autoriza al Ministerio de Industria, convocar a licitacion publica,
para la provision de 60.000 T.M. de trigo.

DECRETO SUPREMO No. 19025

30 DE JUNIO DE 1982.-- Autoriza por ésta Gnica vez, la importacién de 7.000 TM de algo-
don a las empresas industriales.

DECRETO SUPREMO No. 19027

30 DE JUNIO DE 1982.— Establecer que la Caja Central de Ahorro y Préstamo para la Vi-
vienda, reajuste los saldos deudores de los préstamos otorgados por las Asocia-
ciones mutuales de Ahorro y Préstamo asi como los saldos de dep sitos en cuentas
de ahorro y plazo fijo.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, la filosoffa y principios mutualistas que originaron el sistema de Ahorroy
Préstamo para la Vivienda, constituyen el objetivo comin de los asociados ahorristas de las
Asociaciones Mutuales, debiendo establecerse una mas estrecha relacion de derechos y obli-
gaciones a través de los mecanismos administrativos financieros y econémicos que tienen
vinculo con el problema de la vivienda;

Que, la movilizacién del ahorro interno vy la reduccion del déficit habitacional,
constituyen importantes factores para el desarrollo socioeconémico de la Nacion;
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Que, el Sistema Mutualista de Ahorro y Préstamo para la Vivienda, creado por
Decreto Ley No. 07585 de 20 de abril de 1966, coadyuvara a través de |a Caja Central de
Ahorros y Préstamos para la Vivienda y las Asociaciones Mutuales que de ella dependen, a
la efectivizacion de la polftica habitacional del Supremo Gobierno mediante la utilizacion
del ahorro interno vy de recursos procedentes de fuentes nacionales e internacionales.

Que, por constituir las entidades antes nombrados parte integrante del Sistema
Financiero Nacional, deben sujetar su polftica administrativa y financiera a las medidas eco-
némicas promulgadas por el Supremo Gobierno a partir del dfa 5 de febrero de 1982,

Que, como consecuencia de la variacion cambiaria del peso boliviano con rela-
cion al dolar norteamericano, se hace necesaria la adopcién de medidas legales complemen-
tarias que fijen y reglamenten tanto el reajuste de los préstamos otorgados por las Asocia-
ciones Mutuales como el reajuste de las cuentas de ahorro mantenidas en dichas entidades,
teniendo presente las obligaciones de orden financiero contraidas por la Caja Central con
organismos, bancos y entidades financieras internacionales y el Banco Central de Bolivia y
con referencia a la clatsula de Mantenimiento de Valor comprometida por las Mutuales en
favor de sus asociados ahorristas.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMEROQ.— Se dispone que la Caja Central de Ahorro y préstamo
para la vivienda con las especificas facultades que le confiere el D.L. No. 07585 de 20 de
abril de 1966 y la Resolucion Suprema No. 150706 de 23 de julio de 1969, proceda al rea-
juste, tanto de los saldos deudores de los préstamos otorgados por las Asociaciones Mutuales
de Ahorro y Préstamo para la Vivienda, asi como de las Cuentas de Ahorro y Deposito a Pla-
zo Fijo, debiendo establecer a este fin los correspondientes ndices que se aplicaran al 5 de
febrero de 1982,

ARTICULO SEGUNDO.— Una vez que se de cumplimiento al reajuste autorizado
por el articulo anterior, se dispone que a partir del 6 de febrero de 1982, quedan sin efecto
la Clatsula de Mantenimiento de Valor para los saldos de Deposito a Plazo Fijo més sus res-
pectivos reajustes y sobre los nuevos Depoésitos en Cuentas de Ahorroy Certificados de De-
positos a Plazo Fijo efectuados después de esa fecha, los cuales percibiran la tasa de interés
que fije la Caja Central de Ahorro y Préstamo para la Vivienda.

ARTICULO TERCERO.— Con el objeto de facilitar a los prestatarios de las Aso-
ciaciones Mutuales, el pago de los saldos deudores de préstamo contrafdos al 5 de febrero de
1982, incluyendo el reajuste dispuesto por el artfculo primero del presente Decreto Ley, se
mantiene hasta el 31 de diciembre de 1982, la tasa de interés en la cifra estipulada en cada
contrato de préstamo. A dicho efecto, las Asociaciones Mutuales suscribiran con sus pres-
tatarios 10s correspondientes documentos sobre reajuste de saldos deudores de préstamos al
5 de febrero de 1982 y de fijacion de nuevas tasas de interés anual al 10 de enero de cada
afio, por la Caja Central.

ARTICULO CUARTO.— Se faculta a la Caja Central de Ahorro y Préstamo para
la  Vivienda, a diversificar las fuentes de captacion de recursos financieros y operaciones de
préstamo de tas Asociaciones Mutuales, en pesos bolivianos sin Clatsula de Reajuste, con la
aprobacion del Ministerio de Finanzas.
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ARTICULO QUINTO.— Como consecuencia de la aplicacion de los articulos 1oy
20 del presente Decreto Ley, en el reajuste tanto de las cuentas de ahorro, depositos a plazo
fijo, como de los saldos deudores de los préstamos otorgados por las Asociaciones Mutuales
al 5 de febrero de 1982, de conformidad a los estipulado en el Art. 1o se derogan los artfcu-
los 480, 510, 20, 530, 730, 790, 800, 810 820 - SISTEMA DE REAJUSTE -, determinados
en el Decreto Ley 07585 de 20 de abril de 1966 vy todas las disposiciones contrarias al pre-
sente Decreto Ley.

El sefior Ministro de Finanzas, queda encargado de la ejecucion y cumplimiento

del presente Decreto Ley.
Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los treinta dias del

mes de junio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echazi Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero,
Adolfo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Suarez Castellon, Carlos Morales Nufiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Arnold Hoffman Bang Soleto, Ratil Otermin Rodriguez, Juan Carlos
Duran Saucedo, Edgar Millares Reyes, Mario Maraiion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 19031

6 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central conceder ala Corporacion Boliviana de
Fomento un crédito rotativo por la suma de $b. 31.400.000.-

DECRETO SUPREMO No. 19036

7 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central la emisién de Bonos y/o certificados de
ahorro.

GRAL. BDIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Republica

CONSIDERANDO:

Que, el pafs se encuentra en un proceso de reordenamiento econémico y financie-
ro, que debe ser superado con el esfuerzo y cooperacion de los sectores economicos y finan-
cieros del pafls, asi como con la comprension y apoyo de toda la ciudadanfa;

Que, para cumplir con ese proposito el Supremo Gobierno ha estudiado un sis-
tema de emision de bonos que tendran por finalidad garantizar la inversion del sector prive-
do y de los ciudadanos que deseen mantener y asegurar sus recursos, a traves de una inver-
sion asegurada.

Que, al propio tiempo es necesario que dichos bonos sean redimibles en plazos
relativamente breves y asimismo puedan ser transferibles y/0 negociables sin ninguna res-
triccion, facilitando el manejo de dichos valores.

Que, la emision, control y redencion de estos valores estardn a cargo del Banco
Central de Bolivia, para de ese modo garantizar su recuperacion debiendo emitirse tanto en



moneda nacional como en equivalentes a dolares americanos.

Que por Gltimo estos valores constituiran uno de los primeros gue se negocien
en la Bolsa de Valores de Bolivia.

EN CONSEJO DE MINISTROS;

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Autorizase al Banco Central de Bolivia la emision de
"“Bonos y/o Certificados de Ahorro”’ sujetos a las siguientes condiciones basicas:

Denominaciones: $b. 10.000.— $b. 100.000.— $b. 1.000.000.—

Plazos de redencion: Desde 30 hasta 360 dfas

Emision: a la par, progresiva hasta un limite de $b. 5.000.000.000.

Interés: inicial del 320/0, con autorizacion para llegar hasta el interés bancario comercial.
Estos bonos serdn transferibles y negociables, pudiendo incluso servir para el pago de

obligaciones tributarias y otras de caracter fiscal.

6. Eil Banco Central de Bolivia determina la recompra a la par pasados los treinta dfas, re-

conociéndose el interés por el periodo proporcional correspondiente.

ok wpn -

ARTICULO SEGUNDO.— El Banco Central de Bolivia también queda autorizado
a la emision de (BONQOS) en do6lares americanos sujetos a las siguientes condiciones:

Denominaciones: $us. 500.—, $us. 1.000.—, $us. 5.000.— y $us. 10.000.—
Plazos de redencién: 90 dias, 180 dfas, 270 dfas, y 360 dias.

Emision: A la par, en montos pregresivos hasta un [imite de 100.000.000.—
Interés: Libor (London Interbank Offerred Rate).

Bonos transferibles y negociables.

absnN =

ARTICULO TERCERO.— EI Banco Central de Bolivia, queda autorizado a prepa-

rar la reglamentacion que permita completar y establecer los aspectos operativos inherentes a
~ esta emision de Bonos.

El sefior Ministro de Estado, en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los siete dfas del mes
de Julio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TERRELIO VILLA, Gonzalo Romera Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echazii Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Afiez Rivero,
Adolfo Linares Arraya, Gildo Angule Cabrera, Luis Palenque Cordero, Guido Suérez Caste-
lion, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William Mackenny Velasco,
Arnold Hoffman Bang Soleto, Rail Otermin Rodriguez, Juan Carlos Durén Saucedo, Mario
Maraiion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 19037

7 DE JULIO DL 1982.— Autoriza al Banco Central otorgar un aval en favor de la Asocia-
cién San Jacinto por un monto de $b. 28.574.722.—
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DECRETO SUPREMO No. 19040

7 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Ministerio de Industria en forma excepcional convocar
a licitacion publica, para la provision de 100.000.— TM de trigo.

DECRETO SUPREMO No. 19041

7 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco del Estado convenir con la Corporacién Andina
de Fomento, una prorroga hasta el 14 de enero de 1982, para la utilizacion del
crédito de $us. 10.000.000.— otorgado el 14 de julio de 1980.

DECRETO SUPREMO No. 19045

13 DE JULIO DE 1982.— Establece la cuota nacional de produccion de azicar en 4.974.274
quintales.

DECRETO SUPREMO No. 19046

13 DE JULIO DE 1982.— Modifica el impuesto del 1.80/0 sobre transacciones en moneda
extranjera.

DECRETO SUPREMO No. 19049

13 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central suscribir un contrato de préstamo con
el Banco Interamericano de Desarrollo por $us. 1.000.000.—

GRAL.DIV. CELSO TORRELIO VILLLA .
Presidente de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) tiene a su cargo un Programa
de Financiamiento de las Exportaciones con recursos provenientes del Fondo de inversiones
de Venezuela actuando como agente fiduciario.

Que, el programa de crédito a la exportacion reviste especial importancia para
pafses como el nuestro que tiene programas de fomento, expansion y mejoramiento a las ac-
tividades de exportacion en particular de las pequefias empresas industriales, artesanales y
otras no tradicionales.

Que, dentro de ese Programa se han establecido las bases para la suscripcion de
un Convenio entre el Banco Central de Bolivia como prestatario y el BID como fiduciario
por el monto de UN MILLON 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 1.000.000.—) am-
pliable hasta CINCO MILLONES 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 5.000.000.—),
con destino al financiamiento de las exportaciones no tradicionales.

Que, es necesario aprobar este préstamo, autorizando al Banco Central de Bolivia
fa suscripci()n/ del respectivo contrato.

EN CONSEJO DE MINISTROS:

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Seautoriza al Banco Central de Bolivia a la suscripcion
de un contrato de Préstamo con el Banco Interamericano de Desarrolio por el monto de $us.
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1.000.000.— (UN MILLON DE DOLARES AMERICANQS) ampliable hasta $us. 5.000.000.—
{CINCO MILLONES DE DOLARES AMERICANOS), con destino al Fomento a las Exporta-
ciones de productos no tradicionales, sujetos a los términos y condiciones siguientes:

Monto: $us. 1.000.000.—, ampliable hasta $us. 5.000.000.—

Amortizacion: Semestral

Interés: 83/4 o/o

Comision de Crédito: 1,25 o/o anual sobre saldos no desembolsados.

Plazo: El crédito debera ser utilizado en el plazo maximo de un
afio.

ARTICULO SEGUNDO.— EI Banco Central de Bolivia, queda autorizado a nego-
ciar los demds términos y condiciones del contrato de préstamo.

El sefior Ministro de Estado, en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los trece dfas del mes
de julio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Alvarez Garcia, Romulo Mercado
Garnica, Jorge Echazii Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Adolfo Linares Arraya, Juan Vera
Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero, Guido Sudrez Castellon, Carlos
Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, Viilliam Mackenny Velasco, Arnold
Hoffman Bang Soleto, Radl Otermin Rodriguez, Juan Carlos Durdn Saucedo, Mario Mara-
non Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 19053

13 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central suscribir un contrato con la firma
ITALCAMBIO para la acuniaciéon de monedas de oro y plata.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de la Reptiblica

CONSIDERANDO:

Que, la firma italiana ITALCAMBIO que financia y comercializa la acufiaciéon
de monedas de oro y plata conmemorativas, mediante nota dirigida a la Presidencia de la
Republica ha ofrecido al Supremo Gobierno la acufiacién de un nimero determinado de mo-
nedas, con motivos histéricos y de otros eventos especiales.

Que, por la autorizaciébn de dicho trabajo la Corporacion ITALCAMBIO ofrece
cancelar al Gobierno una regalia del 120/0 del valor de la superficie acufiada, asegurando
ademads que las mencionadas monedas seran debidamente comercializadas y vendidas en todo
el mundo.

Que, la proposicion de la mencionada Corporacion es ventajosa al pafs ya que no
le significa costo alguno.

Que, todos los recursos del Gobierno Central deben ser administrados por el Teso-
ro General de la Nacion,
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EN CONSEJO DE MINISTRQS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Autorizase al Banco Central de Bolivia la suscripcion
del correspondiente contrato con la firma italiana ITALCAMBIO, para la acufiacion de mo-
nedas de oro y plata conmemorativas con motivos turisticos, sin ninglin costo para el Estado
Boliviano, debiendo cancelar dicha Corporacion a éste el 120/0 de regalfa del valor de la su-
perficie acufiada, recursos que deberan ser depositados en el Tesoro General de la Nacion.

ARTICULO SEGUNDO.— Dicho contrato debera contener todas las clatsulas y
términos establecidos por las disposiciones legales pertinentes.

Los seffores Ministros de t sta:lo en los Despachos de Finanzas y Planeamiento y
Coordinacion, quedan encargados de la giecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los trece dias del mes
de julio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcia, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echazd Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero, Adol-
fo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Arnold Hoffman Bang Soleto, Radl Otermin Rodriguez, Juan Carlos
Durén Saucedo, Mario Marafion Zarate.

DECRETO SUPREMO No. 19061

15 DE JULIO DE 1982.— Excenciona al Banco de Santa Cruz del pago de impuesto sobre
utilidades hasta la conclusién de la construccion de sus edificios en las ciudades de
Cochabamba y Montero.

DECRETO SUPREMO No. 19071

15 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central, reglamentar la forma en que se efec-
tuaran los reajustes de los saldos deudores y en caja de ahorros del Banco de la Vi-
vienda. S.A.M.

DECRETO SUPREMO No. 19074

15 DE JULIO DE 1982.— Autoriza la cracion de dos entidades financieras denominadas
Banco Rural y Banco de Crédito Agropecuario.

GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA
Presidente de ia Replblica

CONSIDERANDO:

Que, es de responsabilidad del Supremo Gobierno de la Naci6n, fomentar las acti-
vidades productivas del sector rural a fin de promover el desarrollo economico y social del

pafis.
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Que, para tales fines, es necesario proveer la asistencia financiera, crediticia, admi-
nistrativa y técnica, fundamentalmente orientada al pequefio y mediano empresario rural,
sin descuidar el financiamiento a la gran empresa agricola y agroindustrial, otorgada en co-
misiones que respondan a sus necesidades y caracterfsticas.

Que, la actual estructura del principal organismo financiero agricola no responde
a las necesidades de financiamiento del sector rural, siendo necesario crear intermediarios
financieros adecuados para el drea con capacidad para movilizar los ahorros de ese sector
tendentes a mejorar el funcionamiento de los mercados financieros rurales.

Que, la politica prioritaria del Supremo Gobierno es desarrollar e incentivar el
area econdmica de la agroindustria.

Que, es necesario e impostergable reorganizar y reestructurar el Banco Agricola
de Bolivia para viavilizar las metas a corto mediano vy largo plazo, con el fin de dinamizar la
politica agropecuaria nacional impuesta por el gobierno y poder asistir con créditos y finan-
ciamiento adecuados.

EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Créase dos Entidades financieras de economfa mixta,
denominadas Banco Rural y Banco de Crédito Agropecuario con personalidad juridica pro-
pia, autonomf(a financiera y administrativa, sujetos a las normas contenidas en la Ley del Sis-
tema Financiero Nacional, Ley General de Bancos, Codigo de Comercio, presente Decreto
Ley, disposiciones conexas y sus propios estatutos y reglamentos.

ARTICULO SEGUNDO.— Los Bancos Rural y de Crédito Agropecuario tendran
duracion indefinida y se instalardn con oficinas principales y domicilio legal en las ciudades
de Cochabamba y Santa Cruz respectivamente, pudiendo establecer agencias ¢ sucursales en
el interior de la Republica de acuerdo al desarrollo de sus actividades y conforme a las nece-
sidades requeridas.

ARTICULO TERCERO.— Ef Banco Rural, participara con preferencia de las ac-
tividades productivas de los pequefios y medianos agricultores y empresas agropecuarias y el
Banco de Crédito Agropecuario, orientara sus actividades preferentemente a la asistencia cre-
diticia y a la actividad agraria.

ARTICULO CUARTO.— El Banco Rural, iniciara sus actividades con un capital
de $us. 1.000.000.000.— (UN MIL MILLONES DE PESQOS BOLIVIANOS), un capital Sus-
crito y Pagado de $b. 600.000.000.— (SEISCIENTOS MILLONES 00/100 PESOS BOLIVIA-
NOS) provenientes de |os siguientes recursos:

CUATROCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE PESOS BOLIVIANOS {($b.
450.000.000) de los Activos del Programa para pequefios Agricultores (PCPA) del Banco
Agricola de Bolivia y CIENTO CINCUENTA MILLONES DE PESOS BOLIVIANOS ($b.
1560.000.000.—) del Convenio Japonés del mismo Banco. Los Ministerios de Agricultura y
Finanzas dispondran la transferencia de los recursos mencionados del Banco Agricola al Ban-
co Rural y tramitaran ante los organismos internacionales |a reasignacion de los recursos.

ARTICULO QUINTO.— EI Banco de Crédito Agropecuario iniciara sus activida-
des con un Capital autorizado de UN MIL DOSCIENTOS MILLONES DE PESOS BOLIVIA-
NOS ($b. 1.200.000.000.—) y un Capital Suscrito y Pagado inicial de $b. 600.000.000.—
(SEISCIENTOS MILLONES DE PESOS BOLIVIANOS), provenientes de los siguientes re-
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cursos: CUATROCIENTOS MILLONES DE PESOS BOLIVIANQS ($b. 400.000.000.—) del
Programa ALPD del Banco Agricola de Bolivia y $b. 200.000.000.— (DOSCIENTOS M-
LLONES DE PESOS BOLIVIANOS) del Programa Ganadero del Oriente (PGO) del mismo
Banco. Los Ministerios de Asuntos Campesinos y Agricultura y Finanzas, dispondrén la
transferencia de los Recursos mencionados del Banco Agricola al Banco Rural y tramitaran
ante los organismos internacionales la reasignacion de 10s recursos.

ARTICULO SEXTO.— Los Bancos Rural y de Crédito Agropecuario, serdn admi-
nistrados por un Directorio, cuya estructura, funciones y atribuciones seran establecidas en
el Reglamento de éste Decreto Ley.

ARTICULO SEPTIMO.— La organizacion funcional de los Bancos Rural y de Cré-
dito Agropecuario vy las caracteristicas del paguete accionario seran establecidas vy el en Re-
glamento a dictarse.

ARTICULO OCTAVO.— El personal técnico y administativo de los nuevos Ban-
cos provendra del actual personal del Banco Agricola de Bolivia, el que pasara a formar par-
te del personal de las nuevas entidades bancarias, segin su especialidad, sin perder ninguno
de sus derechos, en cuanto a sueldos, remuneraciones colaterales, beneficios sociales, jerar-
qufay antiguedad, previa clasificacion y seleccion. )

ARTICULO NOVENO.— Los Reglamentos y Estatutos, asi como el procedimien-
to de transferencia de bienes y de recursos humanos, seré elaborado por una Comision con-
formada por dos representantes del Banco Central de Bolivia dos representantes del Minis-
terio de Finanzas, dos representantes del Ministerio de Asuntos Campesinos y Agropecua-
rios y dos representantes del Ministerio de Planeamiento y Coordinacion. En el plazo de 60
dfas dicha comision presentard los instrumentos juridicos citados para su aprobacion por el
Supremo Gobierno de la Nacion.,

ARTICULO DECIMO.— EI Banco Agricola de Bolivia continuara funcionando
con el personal minimo necesario, hasta la recuperacion total de la deuda en mora, debiendo
para ello ejercer todos sus derechos y facultades de acuerdo a Ley.

ARTICULO DECIMO PRIMERQO.— Los Bancos de nueva creacion antes de iniciar
el giro de sus operaciones, deberan cumplir con los requisitos exigidos por la Ley del Sistema
Financiero Nacional, Ley General de Bancos, Codigo de Comercio y otras disposiciones lega-
les conexas vigentes.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO.— Los Bancos Rural y de Crédito Agropecuario,
entrardn en funcionamiento en el término de 90 dias concluidos sus tramites ante la Divi-
sibn de Fiscalizacion del Banco Central de Bolivia.

ARTICULO DECIMO TERCERO.— El Fondo para Empleados del Banco Agrico-
la de Bolivia, sera administrado en forma proporcional por 10s nuevos Bancos, debiendo en el
término de 60 dias presentar a consideracion del Supremo Gobierno de la Nacién fos nuevos
Estatutos y Reglamentos para su aprobacion, en concordancia con el articulo 9o del presente
Decreto.

Los seffores Ministros de Estado en sus respectivos despachos, quedan encargados
de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Ley.
Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los quince dias del

mes de julio de mil novecientos ochenta y dos anos.

FDO. GRAL. DIV. CELSO TORRELIO VILLA, Gonzalo Romero Alvarez Garcfa, Romulo
Mercado Garnica, Jorge Echaz(i Aguirre, Natalio Morales Mosquera, Lucio Paz Rivero, Adol-
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fo Linares Arraya, Juan Vera Antezana, Gildo Angulo Cabrera, Luis Palenque Cordero,
Guido Sudrez Castellon, Carlos Morales Nuiiez del Prado, Carlos Villarroel Navia, William
Mackenny Velasco, Arnold Hoffman Bang Soleto, Rall Otermin Rodriguez, Juan Carlos
Duréan Saucedo, Mario Maraiion Zérate.

DECRETO SUPREMO No. 19076

26 DE JULIO DE 1982.— Designa al Lic. Miguel Fabri C. como Presidente del Banco Cen-
tral de Bolivia.

DECRETO SUPREMO No. 19078

28 DE JULIO DE 1982.— Autoriza al Banco Central la emisién de cheques de gerencia al
portador, para el pago de transacciones publicas y privadas.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Repliblica

CONSIDERANDO:

Que, el Banco Central de Bolivia, debido a deficiencias técnicas temporales en la
impresion de material de billetes, tiene un margen restringido de disponibilidad que afecta al
normal desenvolvimiento de la economfa de la Nacion;

Que, es deber del Supremo Gobierno proporcionar los medios de pago a fin de
garantizar la continuidad de todas las transacciones comerciales del pafs;

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Autorfzase al Banco Central de Bolivia, la emision de
Cheques de Gerencia al portador, transmisibles por simple tradicion y validos para el pago de
transacciones publicas y privadas.

ARTICULO SEGUNDO.— Los Cheques de Gerencia del Banco Central de Bolivia
se giraran por $b. 5.000.—, $b. 10.000.—, $b. 20.000.— vy $b. 50.000.—

ARTICULO TERCEROQO.— Con la creacion del cheque de Gerencia del Banco Cen-
tral de Bolivia se amplia la Seccion 1V - Cheques Especiales del Capftulo VI, Libro |1, T(tu-
lo Il del Codigo de Comercio en vigencia.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Ley.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veinticinco dfas
del mes de julio de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar Rojas
Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfono Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordero, Marcelo
Calvo Valda, Douglas Estremadoiro Garcia, Jorge Escobar Sanchez, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama, Augusto Sénchez Valle,
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Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujin Alba, Alfredo Careaga Guereca, José Antonio Oia
Costas.

DECRETO SUPREMO No. 19087

19 DE AGOSTO DE 1982.— Autoriza la libre importacién de harina dejando temporalmente
si efecto el articulo cuarto del D.S. No. 14243.

DECRETO SUPREMO No. 19100

31 DE AGOSTO DE 1982.— Se aprueba el convenio suscrito entre el Banco Minero y la fir-
ma KOPEX de Polonia que cumplia el contrato bdsico, para la provisioén a crédito
de maquinarias, equipos, repuestos y materiales, por $us. 839.400.—

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Reptblica

CONSIDERANDO:

Que, el Banco Minero de Bolivia y la firma KOPEX de Polonia, han suscrito en fe-
cha 2 de abril del presente afio con cargo a aprobacion del Supremo Gobierno, una amplia-
cién del contrato basico No. 45-015/92015, 9 de marzo de 1979, sobre la compra venta de
maquinaria, equipos, repuestos y materiales para la minerfa, por un monto total de OCHO-
CIENTOS TREINTA Y NUEVE MiL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES AMERICA-
NOS ($us. 839,400.—) valor CIF, Puerto Matarani - Perti, contrato ampliatorio que debera
ejecutarse en el plazo de dos afios, de acuerdo a las estipulaciones de dicho convenio;

Que, las magquinarias, equipos y materiales, seran adquiridos por el Banco Minero
de Bolivia, para atender requerimientos de la mineria nacional y en particular de la minerfa
privada y cooperativas, a las que dicha entidad bancaria asiste técnica y financieramente en
su condicion de organismo del Estado Boliviano; _

Que, es deber del Supremo Gobierno autorizar dicha adquisicion, con el proposi-
to de estimular los trabajos de los sectores productivos del pafs, como son la minerfa privada
y las cooperativas, para lo que debera adoptarse las previsiones pertinentes en cumplimiento
de diéposiciones legales sobre la aplicacion de derechos arancelarios;

EN CONSEJO DE MINISTRQS;

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Se aprueba el convenio suscrito entre el Banco Mine-
ro de Bolivia y la firma KOPEX de Polonia en fecha 2 de abril del presente afio, que amplia
el contrato basico No. 45-015/92015 de fecha 9 de marzo de 1979, para la provisiéon de cré-
dito de maquinarias, equipos, repuestos y materiales, por un valor de OCHOCIENTOS
TREINTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES AMERICANOS ($b.
839,400.—), destinados a la minerfa privada y cooperativas del pafs.

ARTICULO SEGUNDO.— Los términos y condiciones a que se refiere el artfcu-
lo anterior, son establecidos en el contrato ampliatorio de fecha 2 de abril del presente afio.

ARTICULO TERCERO.— La importacion del equipo similar al de produccion na-
cional, debera cumplir el pago del arancel externo.
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Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Finanzas y de Minerfa y Me-
talurgia, quedan encargados de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los treinta y un dfas del
mes de agosto de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar Rojas
Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfono Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordera, Marcelo
Calvo Valda, Douglas Estremadoiro Garcia, Jorge Escobar Sénchez, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victer Hugo Balderrama, Augusto Sanchez Valle,
Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujin Alba, Alfredo Careaga Guereca, José Antonio Ofia
Costas, Luis Penaranda Beltran.

DECRETO SUPREMO No. 19111
6 DE SEPTIEMBRE DE 1982.— Aprueba la importacién de trigo de la Argentina.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Reptblica

CONSIDERANDO:

Que, el Ministerio de Industria, Comercio y Turismo, mediante disposiciones
emanadas del Decreto Supremo No. 19012 de 18 de junio de 1982, invit6 a Empresas Co-
merciales legalmente establecidas en el pafs presentar ofertas, en el término de 72 horas, para
el aprovisionamiento de hasta 50.000 toneladas métricas de harina de trigo.

Que, de conformidad con la Ley de adquisiciones del Sector Publico, Decreto Ley
No. 16223 de 30 de diciembre de 1977, se procedi¢ a la apertuta de las propuestas, evalua-
cion y posterior adjudicacion con la participacion de los representantes de la Fiscalfa de Go-
bierno, Ministerio de Finanzas, Contralorfa General de la Reptblica, Cdmara de Comercio y
delegados del Ministerio de Industria, Comercioy Turismo.

Que, en cumplimiento del Artfculo 20. del Decreto Supremo No. 19012, la H.
Junta de Licitaciones por unanimidad de todos sus miembros resolvi6 la adjudicaciéon de
10.000 toneladas métricas de harina de trigo de procedencia argentina, en favor de la firma
comercial que ofrecio las condiciones mas favorables para los intereses fiscales.

Que, de acuerdo con el articulo 20. del Decreto Ley No, 18761 de 23 de diciem-
bre de 1981, todos los obrados de la Entidad Licitante, y teniendo en cuenta el monto de la
adjudicacion efectuada, la adjudicacion debera ser aprobada, mediante la disposicion legal
correspondiente.

Que, conforme a disposiciones contenidas en el articulo 40 del Decreto Ley No.
19012, el Banco Central de Bolivia procedio a la apertura de la Carta de Crédito No. 15006/
82 en favor del Molino JOSE MINETTI Y CIA. LTDA. SACI., de la ciudad de Cobdoba, Re-
publica Argentina, por un monto de DOS MILLONES OCHOCIENTOS TREINTICINCO
MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 2.835.000.—), importe este que cubre 10.000
toneladas métricas de harina de trigo, tipo ' 000 ",

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:
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ARTICULO PRIMERQO.— Apruébase la adjudicacion de 10.000 toneladas métri-
cas de harina de trigo de procedencia Argentina, efectuada por la H. Junta de Licitaciones
del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo en su reunion de 23 de junio de 1982, en
favor del Molino JOSE MINETTI Y CIA, LTDA. SACI, de la ciudad de Cordoba, Argentina
representada en Bolivia, por la firma REPRESENTACIONES COMERCIALES LTDA., para
la provision de 10.000 toneladas métricas de harina de trigo tipo ' 000 " de las caracterfsti-
cas establecidas en el Pliego de Especificaciones, considerandose embarques via ferroviaria
La Quiaca y/o Pocitos a un precio de DOSCIENTOS OCHENTITRES 50/100 DOLARES
AMERICANOS POR TONELADA METRICA, ($us. 283.50 TM), con despachos de 5.000
TM mensuales ininterrumpidamente.

Todas las demés especificaciones técnicas y legales en la oferta y en el Pliego de
Especificaciones, como asimismo, el acta de la reunion de la H. Junta de Almonedas necesa-
riamente forman parte del contrato de compra venta a firmarse entre los representantes del
Supremo Gobierno vy la firma adjudicataria.

ARTICULO SEGUNDO.— Se aprueba la apertura efectuada por el Banco Central
de Bolivia, de la correspondiente Carta de Crédito financiada a 180 dfas vista a la tasa de in-
terés LIBOR mas el 2 1/40/o anual por el importe de DOS MILLONES OCHOCIENTOS
TREINTICINCO MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 2.835.000.00.—) concernien-
te al aprovisionamiento de 10.000 T.M. Tipo " 000 " de harina de trigo de procedencia
argentina.

ARTICULO TERCERO.— Autorizase al Tesoro General de la Nacién la apertura
de la cuenta corriente para el manejo y control de este crédito.

ARTICULO CUARTO.— El Ministerio de Finanzas autorizara al Tesoro General
de la Nacién, erogar hasta la suma de UN MILLON CIENTO VEINTE MIL CIEN DOLARES
AMERICANOS ($us. 1.120.100.—) como aporte del estado, a la importacion de DIEZ MiL
(10.000.—) toneladas métricas de harina de trigo, operacion realizada bajo regulaciones del
Decreto Supremo No. 19012 de 18 de junio de 1982, monto estimado que debera ser depo-
sitado por el Tesoro General de la Nacion en el Banco Central de Bolivia, para garantizar
y pasar al referido Banco la cuota proporcional correspondiente al Estado, de la Carta de
Crédito Abierta, segun instrucciones del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo para el
valor FOB Frontera del. articulo vy la Asociacion de Industriales Molineros del pago de dicha
cuota proporcional.

ARTICULO QUINTO.— Las DIEZ MIL TONELADAS METRICAS de harina de
trigo seran entregadas a las Empresas Molineras para su comercializacion debiendo la Aso-
ciacién de Industriales Molineros (ADIM), presentar boletas de Garantia Bancaria al Banco
Central de Bolivia con una validez méaxima de 120 dias a partir de la fecha de entrega del
producto por cuenta del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo, por el monto de
CIENTO SETENTIUN 491/100 DOLARES AMERICANQS ($us. 171.49 por TONELADA
METRICA), importe este que resulta de la venta de la harina, descontandose los correspon-
dientes gastos de internacion y Comision de Comercializacion fijada en el 50/0 del precio de
venta oficial fijado para este articulo ($us. 14.03).

Los fondos generados por la comercializacion seran depositados en la cuenta co-
rriente establecida en el Articulo 3o. del presente Decreto Supremo.

ARTICULO SEXTO.— La liquidacién final que determinara el monto definitivo
respecto a la participacion del Estado, a través del Tesoro General de la Naci6n en la impor-
tacion de la harina y su posterior comercializacion, serd efectuada en el plazo no mayor de
CIENTO VEINTE (120) DIAS, una vez se haya cumplido con su internacion y se cuente con
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la decumentacion respectiva. Esta liquidacion seré verificada por la Comisién | nterinstitucio-
nal creada por Decreto Supremo No. 17740 de 22 de octubre de 1980.

ARTICULO SEPTIMO.— La importacion de las DIEZ MIL TONELADAS METRI-
CAS (10.000) de harina de trigo de procedencia argentina, queda exenta del pago de impues-
tos y derechos aduaneros, incluyendo servicios prestados, timbres, derechos consulares y
cualquier otro cargo o tasa impositiva. Los despachos aduaneros podran ser realizados por
la Asociacion de industriales Molineros o las Empresas Molineras participantes.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Finanzas y de Industria, Co-
mercio y Turismo, quedan encargados de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto
Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los seis dfas del mes
de septiembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar
Rojas Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfondo Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordero,
Marcelo Calvo Valda, Douglas Estramadoiro Garcia, Radl Soria Rufz, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama Casanovas, Augusto
Sanchéz Valle, Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujan Alba, Alfredo Careaga Guereca, José
Antonio Ofia Costas, Luis Pefiaranda Beltran.

DECRETO SUPREMO No. 19112

6 DE SEPTIEMBRE DE 1983.— Convalidase convenio de préstamo entre Bolivia y Reino de
Bélgica.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, por su importancia socio-econdmica para el desarrollo industrial del .pars,
mediante Decreto Ley No. 15349 de 10 de marzo de 1978 se aprobé el proyecto “Complejo
Metalurgico de Karachipampa'' encoméndose su ejecucion a la Sociedad constituida por la
Corporacion Minera de Bolivia y la Empresa Nacional de Fundiciones, modificdndose la es-
tructura de su capital social mediante Decreto Ley No. 15906 de 27 de octubre de 1978 e
incrementado el aporte de las asociadas mediante Decreto Supremo No. 17973 de 23 de ene-
ro de 1981;

Que, por Decreto Supremo No. 18885 de 15 de marzo de 1982, el Supremo Go-
bierno ha cubierto los desfases financieros emergentes del constante incremento de precios
durante la ejecucion del Proyecto iniciada en 1979, habiendo solicitado al Gobierno de Bél-
gica un Préstamo de Ayuda de Capital gestion 1982, por cien miliones de francos belgas
con destino a la adquisicion de tadritlos refractarios, equipos de laboratorio y de seguridad
industrial y servicios, suministros previstos en el Contrato principal suscrito con el CON-
SORCIO KLOCKNER-SIDECH para la instalacién del Complejo Metalargico de Karachi-
pampa aprobado por el Articulo 3o0. del D.L. No. 15349 de 10 de marzo de 1978, sin fi-
nanciamiento contra el cual ordena su fabricacion y embarque;
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Que, en 3 de junio de 1982 el Embajador de Bolivia en Bélgica ha suscrito el Con-
venio de Préstamo de Ayuda de Capital por el cual el Gobierno del Reino de Bélgica otorga
al Gobierno de Bolivia una ayuda financiera de cien millones de francos belgas en calidad de
préstamo sin interés, fondos a disposicion del Gobierno Boliviano mediante su entrega a la
cuenta del Banco Central de Bolivia en el Banco Nacional de Bélgica con diez afios de gracia
y veinte afios de pago, préstamo que serd utilizado por la Sociedad ‘“Complejo Metaldrgico
de Karachipampa" para el pago a Kiockner Belge S.A. del suministro de equiposy servicios
referidos en el contrato principal del 13 de marzo de 1978;

EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Conval(dase el Convenio de Préstamo de Ayuda de Ca-
pital suscrito por el Embajador de Bolivia en Bélgica con el Gobierno del Reino de Bélgica
en 3 de junio de 1982, por cien milllones de francos belgas (Fr. B. 100.000.000.00.—) a
treinta afios plazo, diez de gracia y veinte afios de pago, sin intereses, préstamo que sera uti-
lizado por la Sociedad "“Complejo Metaltrgico de Karachipampa'* para el pago del suministro
de ladrillos refractorios, equipos de laboratorio y de seguridad y servicios del proveedor
Klockner Belge S.A. segin el Contrato de 13 de Marzo de 1978,

‘ARTICULO SEGUNDO.— De acuerdo al artfculo bo. del D.L. No. 156906 de 27
de octubre de 1978, el financiamiento contratado por el Gobierno de Bolivia con el Reino de
Bélgica, serd pagado por la Sociedad “Complejo Metaltrgico de Karachipampa™ por cuenta
del Estado, en los términos y condiciones contratados.

ARTICULO TERCERO.— Se mantienen vigentes las liberaciones y excenciones
otorgadas a la Sociedad ‘‘Complejo Metalurgico de Karachipampa' por el Articulo 120. del
D.L. No. 15349 de 10 de marzo de 1978 para los actos juridicos de la Sociedad, sin excep-
cién, incluyendo modificaciones a su escritura de constitucion con o sin incremento de ca-
pital.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Planeamiento vy Coordina-

cion, de Finanzas y de Minerfa y Metallrgia, guedan encargados de la ejecucion y cumpli-

miento del presente Decreto Ley.
Es dado en el Palacio de Gobierno en la ciudad de La Paz, a los seis dfas del mes

de septiembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar
Rojas Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfando Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordero,
Marcelo Calvo Valda, Douglas Estramadoiro Garcfa, Radl Soria Ruiz, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama Casanovas, Augusto
Sanchéz Valle, Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujén Alba, Alfredo Careaga Guereca, José
Antonio Ofia Costas, Luis Peiiaranda Beltran.

DECRETO SUPREMO No. 19115

6 DE SEPTIEMBRE DE 1982.— Apruébase la adjudicacion de cien mil toneladas métricas
de trigo en grano procedemnte de Canada.
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GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Repliblica

CONSIDERANDO:

Que, el Ministerio de Industria, Comercio y Turismo convocé a Licitacién Pabli-
ca para la provision de 100.000 toneladas métricas de trigo a granel de mercados usuales, en
el plazo de 10 dias y dentro de las prescripciones del Decreto Supremo No, 19040 de 7 de
julio de 1982;

Que, de conformidad con la Ley de Adquisiciones del Sector Ptblico, Decreto Ley
No. 15223 de 30 de diciembre de 1977 y Decreto Supremo No. 17400 de 16 de mayo de
1980, se procedid a la apertura de propuestas, evaluaciéon y posterior adjudicacion, con la
participacion de los representantes del Ministerio de Finanzas, Contraloria General de la
Republica, Presidencia de la Republica, Fiscalfa de Gobierno, Cémara de Comercio y delega-
dos del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.

Que, en cumplimiento del Articulo 600. de la Ley de Adquisiciones del Sector Pu-
blico, la Junta de Licitaciones por unanimidad de sus miembros dispuso la adjudicacion de
tas 100.000 toneladas métricas de trigo en grano, en favor de la Empresa Comercial que ofre-
cio las condiciones mas favorables para los intereses fiscales;

Que, de acuerdo con el Articulo 240. del Decreto Ley No. 18761 de 23 de diciem-
bre de 1981, todos los obrados de la Entidad Licitante y teniendo en cuenta el monto de la
adjudicacion efectuada, deberan ser aprobados mediante Decreto Supremo, en consecuencia,
corresponde dictar la disposicion legal pertinente;

Que, es necesario dictar la disposicion legal que autorice al Banco Central de Boli-
via la apertura de la carta de crédito correspondiente.

CONSEJO DE MINISTRGS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Apruébase la adjudicacion de CIEN MiL TONELADAS
METRICAS (100.000 T.M.) de trigo en grano de procedencia canadiense, efectuada por la
H. Junta de Licitaciones del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo en su reunion de 4
de agosto de 1982, en favor de la firma TRADEX INTL de Toronto, Canadd, representada
en Bolivia para la Empresa DESARROLLO INDUSTRIAL MERCANTIL ECONOMICO -
D.I.M.E, para la provision de 100.000 T.M. 5 o/o més menos de trigo, de las caracter(sticas
establecidas en el Pliego de Especificaciones; por las vfas de internacion precios y relaciéon de
embarques que se detallan a continuacion:

1.— VIA MARITIMA

CANTIDAD FECHA DE EMBARQUE PRECIO CIF. ANTOFAGASTA
(En T.M.) (En $us./T.M.)
25.000 15 al 23 - 09 - 82 168.21
25.000 2al11-10- 82 168.21
25.000 20 al 30 - 10 - 82 168.21

-34-A-



.2.— VIA FERROVIARIA

CANTIDAD FECHA DE EMBARQUE PRECIO FOB FRONTERA
(En T.M.) POCITOS (En $us./T.M.)
25.000 A partir del 15-09-82 192.00

ininterrumpidamente

Todas las demés especificaciones, econémicas y legales establecidas en la oferta y
en el Pliego de Especificaciones, como asimismo, el Acta de la reunion de laH. Junta de Al-
monedas, deberan necesariamente formar parte del Contrato de Compra-Venta firmando en-
tre los Reprasentantes del Supremo Gobierno v la firma adjudicataria.

ARTICULO SEGUNDQ.— Constituyendo el financiamiento ofrecido por la fir-
ma TRADEXINTL de Toronto-Canad4, un factor determinante para la adjudicacion de la
Propuesta, dicho financiamiento deberd estar documentalmente concretado 48 horas des-
pués de efectuada la apertura del crédito documentario. Consecuentemente se determina que
en caso de no comprobarse el financiamiento a 180 dfas de la fecha de embarque se invalida-
r4 la adjudicacion debiendo hacerse efectiva la Boleta Bancaria de Garantfa, ademas de la
reposicion de dafiosy perjuicios previstos en las normas legales en vigencia.

ARTICULO TERCEROQ.— Se autoriza al Banco Central de Bolivia para la apertura
de una carta de crédito irrevocable, transferible, diferible, diferidaa 180 dfas de la fecha de
embarque, con financiamiento otorgado por TRADEXINTL de Toronto-Canadd, por el pla-
zo de diferimiento a una tasa LIBOR anual sin ningln otro recargo y por el importe de diez
y ocho millones doscientos ochenta y seis mil quinientos treinta y siete 50/100 do6lares
americanos ($us. 18.286.637.50), concerniente al aprovisionamiento de 100.000 T.M. més o
menos de trigo a granel de procedencia canadiense.

ARTICULO CUARTO.— Autorfzase al Tesoro General de la Nacion la apertura de
la Cuenta Corriente para el manejo y control de este crédito.

ARTICULO QUINTO.— El Ministerio de Finanzas autorizara al Tesoro General de
la Nacion, erogar hasta la suma de TRECE MILLONES SESENTA Y SEIS MIL QUINIEN-
TOS 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 13.066.500.00), como aporte del Estado a la
importacion de CIEN MIL (100.000) toneladas métricas de trigo a granel, operacion realiza-
da bajo regulaciones de los Decretos Supremos Nos. 17400 y 19040 de 16 de mayo de 1980
y 7 de julio de 1982, respectivamente; monto estimado, que deber4 ser depositado por el
Tesoro General de la Nacion en el Banco Central de Bolivia, para garantizar y pagar al refe-
rido Banco la cuota proporcional correspondiente al Estado de la Carta de Crédito abierta,
segin instrucciones del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo para los valores Costo,
Flete y FOB. Pocitos del Cereal, quedando liberado el Banco Central de Bolivia y la Asocia-
cién de Industriales Molineros del pago de dicha cuota proporcional.

ARTICULO SEXTO.— Las CIEN MIL TONELADAS METRICAS (100.000 T.M.)
de trigo a granel, seran entregadas a las Empresas Molineras para su molienda y comercializa-
cion, debiendo la Asociacion de Industriales Molineros (ADIN) presentar Boletas de Garan-
t{a Bancaria al Banco Central de Bolivia, con una validéz de NOVENTA (90) dfas a partir de
la fecha de entrega del producto por cuenta del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
por los siguientes montos $us. T.M. 33.99 (TREINTA Y TRES 99/100 DOLARES AMERI-
CANQS) para los embarques por via marftima yi$us. T.M. 72,00 (SESENTA Y DOS 00/100
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DOLARES AMERICANOS) para los despachos via ferroyiaria destinados a Santa Cruz; im-
portes estos que resultan de la comercializacion de la harina, descontandose los correspon-
dientes gastos de internacion y Costo de Molienda.

. Los fondos generales por la comercializacién serdn depositados en la Cuenta Co-
rriente establecida en el Articulo 3o. del presente Decreto Supremo.

ARTICULO SEPTIMO.— La liquidacion final que determinara el monto defini-
tivo respecto a la participacion del Estado a través del Tesoro General de la Nacién en la
importacion del cereal y su posterior comercializacion, serd efectuada en un plazo no mayor
de CIENTO VEINTE (120) dfas, una vez que haya cumplido con la internacion del trigo v
se cuente con la documentacion respectiva. Esta liquidacién serd verificada por la Comision
Interinstitucional creada por Decreto Supremo No. 17740 de 22 de octubre de 1980.

ARTICULO OCTAVO.— La importacion de las CIEN MIL TONELADAS METRI-
CAS (100.000 T.M.) de trigo a granel de procedencia canadiense, queda liberada del pago de
gravamenes aduaneros, incluyendo servicios prestados, asi como el pago de timbres, derechos
consulares y cualquier otro cargo o tasa impositiva. Los despachos aduaneros podran ser rea-
lizados por la Asociacion de Industriales Molineros o las Empresas Molineras participantes.

Los sefiores Ministros de Estado en los despachos de Finanzas y de Industria, Co-
mercio y Turismo, quedan encargados de la Ejecucién y cumplimiento del presente Decre-
to Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los seis dfas del mes
de septiembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar
Rojas Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfonso Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordero,
Marcelo Calve Valda, Douglas Estramadoiro Garcfa, Radl Soria Ruiz, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama Casanovas, Augusto
Sanchez Valle, Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujan Alba, Alfredo Careaga Guereca, José
Antonio Oiia Costas, Luis Pefiaranda Beltran.

DECRETO SUPREMO No, 19117

DE SEPTIEMBRE DE 1982.— Autorizase al Banco Central de Bolivia a contratar dos
créditos del Banco de Bostdn, Sucursal Nassau (Bahamas) por las sumas de $us.
500.000.— y $us. 400.000.—) respectivamente.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Rep(blica

CONSIDERANDQ:

Que, el Banco de Boston en cumplimiento del compromiso contrafdo con el Su-
premo Gobierno de la Nacién, mediante Resolucion Ministerial No. 810/79 de 23 de julio de
1979, que autoriza la disolucion de la CORPORACION FINANCIERA BOSTON S.A,, se
compromete a invertir en el pafs, los fondos que pertenecia a esa Entidad.
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Que, en cumplimiento de este compromiso, el Banco de Bostdn, adquiri6 en el
Mercado Europeo, Bonos emitidos por el Gobierno de Bolivia por la suma de QUINIENTOS
ML 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 500.000.—) los mismos que al presente han si-
do redimidos.

Que, adicionalmente y en forma voluntaria, la nombrada entidad Bancaria, adqui-
ri6 de dicha emision de Bonos otra partida por la suma de CUATROCIENTOS MIL 00/100
DOLARES AMERICANOS ($us. 400.000.—) que igualmente se hallan redimidos.

Que, adicionaimente y en forma voluntaria, la nombrada entidad Bancaria, adqui-
ri6 de dicha emisibn de Bonos otra partida por la suma de CUATROCIENTOS MIL 00/100
DOLARES AMERICANQOS ($us. 400.000.—) gue igualmente se hallan redimidos.

Que, el Banco de Boston, a objeto de continuar sus operaciones bancarias y cum-
plir con el compromiso contraido en la Resolucién Ministerial No. 810/79, ha resuelto otor-
gar en calidad de préstamo en favor del Banco Central de Bolivia, dos créditos: uno de QUI-
NIENTOS MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 500.000.—), provenientes de la cap-
tacion de los Bonos emitidos por el Gobierno de Bolivia en el Mercado Europeo y otro por la
suma de CUATROCIENTOS MIL 00/100 DOLARES AMERICANQS ($us. 400.000.—) lo
que hacen un total de NOVECIENTOS MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us.-—
900.000.—) para lo que requiere autorizacion del Supremo Gobierno.

EN CONSEJO DE MINISTROS;

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Autorizase al BANCO CENTRAL DE BOLIVIA, a con-
tratar dos Créditos del Banco de Boston, Sucursal Nassau-(Bahamas) por las sumas de QU1-
NIENTOS MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 500.000.—) y CUATROCIENTOS
MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 400.000.—), respectivamente, bajo las siguien-
tes condiciones:

—  El de QUINIENTOS MIL 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 500.000.) al
plazo de cinco () afios, con la tasa de interés anual del diez un cuarto por ciento
(10 1/40/0) p.a. Punto Neto de Impuestos, y el de CUATROCIENTOS MiL-
00/100 DOLARES AMERICANOS {$us. 400.000.—) (inversion adicional), al pla-
zo de tres (3) afios, con un periodo de gracia de diez v ocho meses, a la tasa de in-
terés LIBOR y amortizaciones semestrales.

ARTICULO SEGUNDO.— Las demés formas y condiciones para el otorgamiento
de los créditos sefialados en el Artfculo Primero, deberan ser acordados entre el Banco Cen-
tral de Bolivia y el Banco de Boston, a tiempo de suscribirse el correspondiente contrato.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar
Rojas Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfonso Revollo Tennier, Amadeo Saldias Cordero,
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Marcelo Calvo Valda, Douglas Estramadoiro Garcia, Radl Soria Ruiz, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama Casanovas, Augusto
Sanchez Valle, Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujan Alba, Alfredo Careaga Guereca, José
Antonio Oiia Costas, Luis Peiiaranda Beltran.
DECRETO SUPREMO No. 19203
5 DE OCTUBRE DE 1982.— Se¢ autoriza al Banco Central de Bolivia otorgar a la Empresa
Nacional de Electricidad S.A. (ENDE) un crédito “Puente’ hasta la suma de 250
millones de pesos bolivianos, el mismo que serd cancelado una vez que se nor-
malicen los desembolsos por parte del Banco Interamericano de Desarrollo.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Replblica

CONSIDERANDO:

Que, por razones ajenas al pafs, la facturacion por la exportaciéon de gas a la Re-
publica de la Argentina esta sufriendo demoras.

Que, a consecuencia de lo anterior, la Reptblica de Bolivia como prestataria del
Banco Interamericano de Desarrollo tiene a la fecha obligaciones en mora que estén retrazan-
do nuevos desembolsos de este Organismo Internacional, destinados a proyectos en actual
ejecucion.

Que, para evitar perjuicios econébmicos al pafs con la interrupcién de importantes
proyectos entre los que se encuentra el Proyecto de ampliacion del Embalse Corani, con una
ocupacion de mas de 800 trabajadores, es necesario tomar medidas adecuadas y urgentes.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

_ ARTICULO UNICO.— Se autoriza al Banco Central de Bolivia, otorgar a la Em-
presa Nacional de Electricidad S.A. ENDE un crédito "“Puente’ hasta la suma de 250 millo-
nes de pesos bolivianos, el mismo que serd cancelado una vez que se normalicen los desem-
bolsos por parte del Banco Interamericano de Desarrollo.

Los sefiores Ministros de Estado en los despachos de Finanzasy Energia e Hidro-
carburos, quedan encargados de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de octubre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON, Agustin Saavedra Weisse, Edgar
Rojas Ruiz, Alfredo Villarroel Barja, Alfonso Revollo Tennier, Amadeo Saldfas Cordero,
Marcelo Calvo Valda, Douglas Estramadoiro Garcfa, Hadl Soria Ruiz, Julio Villagomez
Vargas, Octavio Villavicencio Quintanilla, Victor Hugo Balderrama Casanovas, Augusto
Sanchéz Valle, Dorian Gorena Urizar, Manuel Lujén Alba, Alfredo Careaga Guereca, José
Antonio Ofia Costas, Luis Pefiaranda Beltran.
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DECRETO SUPREMO No. 19221
5 DE OCTUBRE DE 1982.— Apriebase la adjudicacion efectuada por nuestra Embajada en

la ciudad de Washington, para la adquisicién de 64.936 T.M. de Trigo a granel por
un valor total de $us. 9.999.867.12 a las firmas proveedoras que se detallan.

GRAL. BRIG. GUIDO VILDOSO CALDERON
Presidente de la Republica

CONSIDERANDO:

Que, en fecha 14 de agosto de 1982, se intercambiaron Notas Reversales contra
nuestro pafs, representado por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, el sefior
Embajador de fos Estados Unidos de Norteamerica, mediante las cuales se acord6 dar conti-
nuidad al Convenio de Suministros Agrfcolas a través de la Ley Pablica 480-Tftulo [11.

Que, por instrucciones del Supremo Gobierno nuestra Representacion Diplomati-
ca en la ciudad de Washington, Estados Unidos, con la participacién del Departamento de
Agricultura de ese pafs, se procedit a licitar bajo invitacion directaa las firmas proveedoras,
la adquisicion de trigo a granel por un monto de $Sus. 9.999.867.12 equivalente a 64.936 to-
neladas métricas autorizacion de compra BL-7013 del Departamento de Agricultura Nortea-
mericano; asf como a contratar los fletes mar(timos para el transporte del cereal, debiendo
adjudicarse y suscribirse los correspondientes contratos, con las firmas que ofrezcan las mejo-
res condiciones de acuerdo al Convenio de Suministros de Productos Agricolas.

Que, la provision de las 64.936 toneladas métricas de trigo a granel norteamerica-
no, a través del Convenio de la Ley PCblica480, por el valor antes indicado, s en condiciones
FOB puerto de los Estados Unidos, por lo que se hace necesario el pago del transporte desde
puertos norteamericanos hasta puertos del Pacffico por cuenta del Gobierno Boliviano.

Que, para cubrir el valor Costo y Flete de la importacion de trigo, el Banco Cen-
tral de Bolivia debe emitir Acreditivos en favor de los adjudicatarios. '

Que, las Cartas de Crédito abiertas por el Banco Central de Bolivia, para el pago de
las 64.936 toneladas métricas de trigo en grano, serdn canceladas con financiamiento del
Convenio Comercial de Suministros de Productos Agrfcolas con el Gobierno de los Estados
Unidos de Norteamérica, bajo la Ley Publica - 480.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Apruébase la licitacion y adjudicacion efectuada por
nuestra Embajada en la ciudad de Washington, Estados Unidos de Norteamérica, en represen-
tacién del Gobierno de Bolivia, para la adquisicion de SESENTA Y CUATRO MIL NOVE-
CIENTOS TREINTA Y SEIS TONELADAS METRICAS (64.936 TM) de trigo a granel nor-
teamericano, con un maximo de 50/0 menos de trigo a granel ““Hard Red Winter’’ namero 2
con un mfnimo de proteinas del 11o0/o (once por ciento), y méximo de humedad del
13.50/0 (trece punto cinco por ciento), por un valor total de NUEVE MILLONES NOVE-
CIENTOS NOVEINTINUEVE MIL OCHOCIENTOS SESENTISIETE 12/100 DOLARES
AMERICANOS ($us. 9.999.867.12) FOB PUERTO DE EMBARQUE, a las siguientes firmas
proveedoras:
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A. CARGUILL INC., por la cantidad de CUATRO MILLONES TRESCIENTOS
DIEZ MIL SETECIENTOS SESENTA 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us.-
4.316.760.—) cubriendo a $us. 154.17 (CIENTO CINCUENTA Y CUATRO
17/100 DOLARES AMERICANQS) la tonelada métrica. La compra de hasta
28.000 T.M. méximo 50/0 menos de trigo duro a grane!.

B. UNION EQUITY COOPERATIVE EC-HANGE - por la cantidad de CINCO MI-
LLONES SEISCIENTOS OCHENTA Y TRES MiL CIENTO SIETE 12/100 DO-
LARES AMERICANQOS ($us. 5.683.107.12), cubriendo a $us. 165.27 (CIENTO
CINCUENTA Y CINCO 27/100 DOLARES AMERICANQOS) la tonelada métrica
la compra de hasta 4470 y 32.466 TM, respectivamente, maximo 50/o0 menos de
trigo duro en grano.

ARTICULO SEGUNDO.— Al haberse efectuado la adquisicion bajo condiciones
FOB puerto de embarque de los Estados Unidos de Norteamérica se aprueba la licitacion
complementaria para el transporte marftimo de 64.936 toneladas métricas, makximo bo/o
menos de trigo a granel, contratando a las siguientes Compafifas Navieras:

A. CENTURY CHARTERING CO. como agentes de ALPINE BULK TRANSPORT
CO. INc. propietarios del navio “SKRIPTON’" bandera liberiana, para el transpor-
te de hasta 32.466 toneladas métricas de trigo en grano, como un embarque fe-
chado no mas tarde del 30 de septiembre de 1982, desde puerto Golfo de los Esta-
dos Unidos de Norteamérica con destino al puerto de Antofagasta, al precio de
$us. 15.00 (QUINCE 00/100 DOLARES AMERICANQS) por tonelada métrica,
haciendo un total de CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL NOVECIEN-
TOS NOVENTA 00/200 DOLARES AMERICANOS.— ($us. 486.990.—).

B. CALIFORNIA AND MAWAIAN SUGAR CO.,c/oPACIFIC GULF MARINE INC.,
para el transporte hasta de 28.000 toneladas métricas de trigo a granel, en el vapor
de bandera norteamericana 'SUGAR ISLANDER", con un embarque fechado no
mas tarde del 30 de septiembre de 1982, desde un puerto de los Estados Unidos
de Norteamerica, con destino al Puerto de Antofagasta, al precio de $us. 563.05
(CINCUENTA Y TRES 05/100 DOLARES AMERICANQOS) por tonelada métrica,
lo que hace un total de UN MILLON CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO
MiL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us. 1.485.400.00).

C. LIKES BROS STEAMSHIP CO. INC. propietarios del navio “"MARGARET LI-
KES" bandera norteamericana, para el transporte hasta de 4.470 TM de trigo en
grano, con un embarqgue fechado no més tarde del 30 de septiembre de 1982, des-
de puerto de los Estados Unidos de Norteamerica con destino al puerto de Anto-
fagasta, al precio de $us. 59.90 (CINCUENTA Y NUEVE 90/100 DOLARES
AMERICANQS) por toneladas métricas haciendo un total de DOSCIENTOS SE-
SENTA Y SIETE MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y TRES 00/100 DOLARES
AMERICANQS ($us. 267.753.—).

ARTICULO TERCERO.— Se aprueban las aperturas de las Cartas de Crédito Nos.
15076/82 y 15077/82 para la provision del cereal y 15078/82, 15079 y 15080 para su co-
rrespondiente transporte maritimo, efectuados por el Banco Central de Bolivia seguin instruc-
ciones del Ministerio de Industria, Comercioy Turismo y en favor de los proveedores y com-
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pafifas navieras antes referidas y por los montos también detallados.

ARTICULO CUARTO.— La diferencia existente entre los fletes cobrados por to-
nelada métrica de trigo, transportado en vapores de bandera norteamericana y el flete cobra-
do por tonelada métrica de trigo transportado, en vapor bandera liberiana, serg cancelado
por el Gobierno de los Estados Unidos de Norteamerica, al vencimiento de las respectivas
Cartas de Crédito.

ARTICULO QUINTO.— El Ministerio de Finanzas autorizara al Tesoro General de
la Nacién, erogar hasta la suma de SIETE MILLONES NOVECIENTOS TREINTA Y CINCO
MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y NUEVE 00/100 DOLARES AMERICANOS ($us.-
7.935.989.—), como aporte del Estado a la importacion de SESENTA Y CUATRO MIL NO-
VECIENTOS TREINTA Y SEIS TONELADAS METRICAS (64.936 TM) de trigo a granel,
operacion realizada bajo regulaciones del Convenio de Suministros de Productos Agrfcolas
a través de la Ley Publica - 480, suscrito con el Gobierno de los Estados Unidos de Norte-
america, monto estimado, que deber4 ser depositado por el Tesoro General de la Nacion en
el Banco Central de Bolivia, para garantizar y pagar el referido Banco la cuota proporcional
correspondiente, al Estado vy de las Cartas de Crédito abiertas para los valores FOB del cereal
vy los correspondientes Fletes Marftimos quedando liberados el Banco Central de Boliviay la
Asociacion de Industriales Molineros, del pago de dicha cuota proporcional.

ARTICULO SEXTO.— Las SESENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTAS TREIN-
TA Y SEIS TONELADAS METRICAS (64.936 TM), méximo 50/0 menos de trigo a granel,
seran entregadas a las Empresas Molineras para su molienda y comercializacion debiendo la
Asociacidon de Industriales Molineros {ADIM) presentar Boletas de Garantfa Bancaria al Ban-
co Central de Bolivia, con una validez de CIENTO VEINTE (120} dias a partir de la recep-
cion del cereal en puerto de desembarque por el monto siguiente $us. / TM 31.78 (TREIN-
TA Y UNO 78/100 DOLARES AMERICANOS), importe que resulta de la comercializacion
de la harina de este lote.

DECRETO SUPREMO No. 19249

3 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Determina que las obligaciones de plazo vencido emergen-
tes de operaciones, contratos y servicios bancarios y privados, suscritos en mone-
da extranjera y en moneda nacional con clatsula délar, se convierten en pesos bo-
livianos. '

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, la politica financiera del Gobierno Constitucional destinada a superar la agu-
da crisis que agobia al pats, debe responder a principios de justicia social, para asegurar a to-
dos los bolivianos una participacién equitativa en los sacrificios necesarios para la recupera-
ciébn econbmica nacional.

Que, la politica financiera debe orientarse a resguardar el bienestar del pueblo
boliviano, poniendo énfasis en la proteccion y estimulo de los sectores productivos y de los
intereses de las grandes mayor {as nacionales.

- 41-A-



Que, el Gobierno Constitucional debe determinar una polf(tica financiera, mone-
taria, bancaria y crediticia, que responda a esos principios de justicia y equidad social.

Que, esa polftica debe conciliar la solucion de la crisis financiera con una enérgi-
ca reactivacion de la economfa, estimulando a los sectores productivos y protegiendo |0s al-
tos intereses del pueblo boliviano.

Que, como consecuencia de la aplicacion del sistema de flotacion del dolar, las
obligaciones contrafdas en favor de los bancos privados en moneda extranjera o en moneda
nacional, con clasula valor, por parte de personas naturales y/o juridicas domiciliadas en
el pais se han incrementado desmesuradamente haciendo practicamente imposible su cum-
plimiento por parte de los prestatarios.

Que, esa imposibilidad de pago afecta principalmente a sectores estratégicos de la
economia como la minerfa, la energfa, la industria, el comercio, la agricultura, la ganaderfa y
el transporte, cuyas dificultades financieras afectan a su vez al conjunto de la economfa
nacional y en particular a los legitimos derechos econbmicos del pueblo boliviano.

Que, esa situacion se debe fundamentalmente a la dolarizaciéon de los préstamos
del sistema bancario y a la aplicacion del sistema de flotacion del délar.

Que, para corregir esa situacion de inmediato es necesario dictar medidas politi-
cas de emergencia cuya determinacion es atribucion del Supremo Gobierno, porque asi lo
requieren con caracter imperioso la necesidad publica, la proteccion de los legitimos dere-
chos del pueblo y los altos intereses del pafs.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— A partir de la fecha, todas las obligaciones de plazo
vencido, emergentes de las operaciones, contratos y servicios de créditos bancarios y priva-
dos contraidas en moneda extranjera 0 en moneda nacional con clatsula délar entre personas
naturales y/o juridicas, domiciliadas en el pafs, quedan convertidas en pesos bolivianos al ti-
po de cambio ponderado del dia de $b. 145.40 por délar de los Estados Unidos de Norte-
america, exceptuando los contratos referentes al régimen de vivienda de interés social y del
sistema de la Caja Central de Ahorro y Préstamo para la vivienda, que estardn sujetos a regf(-
menes especificos.

ARTICULO SEGUNDO.— Todas las obligaciones de plazo vencido adquiridas en-
tre personas naturales y/o juridicas domiciliadas en el pafs como consecuencia de actos, con-
tratos y operaciones de créditos civiles, comerciales y bancarios deberan pagarse Unicamente
en moneda nacional al tipo de cambio sefialado en el articulo precedente.

Para el efecto:

1) Los depositos a plazo en moneda extranjera realizados por personas naturales y/o
juridicas domiciliadas en el pafs, asi como las obligaciones vencidas provenientes
de prestamos otorgados con dichos depo6sitos a esas mismas personas por los ban-
cos del sistema financiero nacional, quedan convertidos en pesos bolivianos al ti-
po de cambio ponderado de la fecha de $b. 145.40 por dolar de los Estados Uni-
dos de Norteamerica y deberan restituirse a ese tipo de cambio.
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2) Las obligaciones en moneda nacional otorgadas con cladsula dolar deberan pagarse
Gnicamente hasta el monto de la moneda nacional recibida, dejandose sin efecto la
clatsula dolar.

3)  Las obligaciones de plazo vencido asumidas mediante operaciones, contratos y ser-
vicios bancarios en moneda extranjera en favor de los bancos, con recursos prove-
nientes de instituciones financieras del exterior, existentes a la fecha, quedan con-
vertidas a pesos bolivianos al tipo de cambio ponderado del dfay deberan pagarse
por los deudores a este tipo de cambio, que es de $b. 145.60 por délar de los Esta-
dos Unidos de Norteamerica.

Las instituciones del Sistema Bancario deberén renegociar 1os plazos y condiciones
de pago de las obligaciones asumidas por los deudores para posibilitar su efectivo
cumplimiento.

Las recuperaciones de estos préstamos en moneda nacional se destinaran al finan-
ciamiento de nuevas importaciones de conformidad con las prioridades y en la for-
ma establecida por el Supremo Gobierno.

Las obligaciones contraidas por los bancos por operaciones y contratos pactados
con instituciones financieras del exterior se mantienen en la moneda extranjera en
gue hayan sido asumidas.

ARTICULO TERCERO.— A partir de la fecha quedan prohibidas todas las opera-
ciones, actos juridicos y contratos en monedas extranjeras y en moneda nacional con clalsu-
la délar entre personas naturales y/0 juridicas domiciliadas en el pafs con excepcion de las
operaciones, contratos y servicios del sistema bancario con el exterior.

ARTICULO CUARTO.— Todas las obligaciones sefialadas en los artfculos To. y
20. del presente Decreto cuyo plazo de vencimiento no se haya cumplido a la fecha, se
pagaran exclusivamente en moneda nacional al tipo de cambio Unico vigente en el momento
del pago.

ARTICULO QUINTO.— A partir de la fecha se prohibe a las instituciones finan-
cieras recibir depositos en moneda extranjera.

ARTICULO SEXTO.— El Banco Central de Bolivia, de conformidad con sus fun-
ciones legales debera normar, regular, reglamentar y controlar la aplicacion del presente De-
creto Supremo.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.
Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz,a los tres dras del mes

de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO0, Mario Velarde Dorado, José Ortiz Mercado, Ernesto
Aranibar Quiroga, Hernando Poppe Martinez Roberto Arnez Villarroel, Carlos Barragén
Vargas, Jorge O‘Connor D’Arlach, Horacio Torres Guzmén, Oscar Villa Urioste, Mario
Roncal Antezana, Arturo Nufiez del Prado, Alfonso Camacho Pefia, Jorge Crespo Velasco,
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Mario Argandofia Yaiiez, Zen6n Barrigntos Mamani, Jaime Ponce Garcia, Hormando Vaca
Diez, Jorge Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19250

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece el régimen de cambio tnico en todo el pafs para
todas las transacciones con divisas.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repiiblica

CONSIDERANDO:

Que, los gobiernos de facto han ejecutado hasta el presente, una polftica cambiaria
contraria a los altos intereses de la Nacion aplicando generalmente el sistema de flotacion del
dblar, con grave perjuicio para la econom(a nacional;

Que, esa politica ha agravado adn maés el estancamiento de la economfa y el estado
de las relaciones econdmico financieras con la comunidad internacional.

Que, esa politica ha provocado el alza desmezurada del costo de vida disminuyen-
do ademas, el ingreso de todo el pueblo boliviano particularmente de obreros, campesinos y
clases medias, que conforman la inmensa mayorfa, y a las que se debe el Gobierno Consti-
tucional;

Que, el interés nacional exige la aplicaciéon inmediata de una politica cambiaria de-
cidida, que enfrentando la trégica herencia recibida de los gobiernos dictatoriales, abra el
camino para la recuperacioén econémica del pafs;

Que, la Carta Fundamental faculta al Estado a determinar la polftica cambiaria,
para mejorar las condiciones de la economfa nacional;

Que, esa polftica cambiaria debe contribuir al fortalecimiento de la independen-
cia y la soberanfa nacional y al desarrollo econémico y social del pueblo boliviano;

Que, en ejercicio de su soberan(a, el Estado puede regular las transacciones mone-
tarias en divisas, mediante el estfmulo, el control o la gestién directa, y establecer el mono-
polio estatal de las divisas necesarias para las operaciones de comercio exterior, asf como es-
tablecer el tipo de cambio del peso boliviano en relacion con esas divisas.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:
DEL REGIMEN DE CAMBIO

ARTICULO PRIMERO.— Se adopta en el pafs, el régimen de cambio Gnico para
todas las transacciones en divisas.

ARTICULO SEGUNDO.— EI Banco Central de Bolivia debe fijar el tipo de cam-
bio del peso boliviano con relacion al dolar de los Estados Unidos de América y otras divisas
y regular y administrar la aplicacion del régimen de cambio, de conformidad con sus atri-
buciones legales.
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DEL REGIMEN DE COMERCIO EXTERIOR

ARTICULO TERCERO.— Se instaura en el pafs el régimen de control estatal de
divisas.

ARTICULO CUARTO.— Se restablece el régimen de entrega obligatoria al Estado
del 1000/0 del valor neto de las divisas provenientes de todas las exportaciones de bienes y
servicios de los sectores ptiblico y privado, por intermedio del Banco Central de Bolivia.

ARTICULO QUINTO.— El Estado, por intermedio del Banco Central de Bolivia y
de los 6rganos creados para el efecto, asignar4 las divisas para importaciones, pago de obliga-
ciones al exterior, viajes, pensiones de estudiantes y atencibn médica, de conformidad con
los lineamientos generales, normas y prioridades determinadas por el Supremo Gobierno.

ARTICULO SEXTO.— A partir de la fecha, todas las operaciones en divisas de-
ben ser efectuadas por el Banco Central de Bolivia, que es la Ginica institucion legalmente fa-
cultada para el efecto.

ARTICULO SEPTIMO.— A partir de la fecha, toda exportacién de bienes y ser-
vicios debe efectuarse mediante Cartas de Crédito Documentario, sobre el Banco Central de
Bolivia y toda importacion debe estar amparada por Cartas de Crédito sobre Bancos del Ex-
terior.

DEL PRESUPUESTO DE DIVISAS

ARTICULO OCTAVOQ.— El Sector Publico centralizado, descentralizado, des-
concentrado y local, debera presentar al Ministerio de Finanzas sus presupuestos de ingre-
sos y egresos de divisas para la gestion de 1983 detallados por conceptos.

En base a esta informacién, el Ministerio de Finanzas elaborara el Presupuesto
Consolidada de Divisas del Sector Pablico. N

ARTICULO NOVENO.— Todos los ingresos en divisas del Sector Publico consig-
nados en su Presupuesto, deberén ser entregados al Banco tan pronto como se los reciba.

ARTICULO DECIMO.— Ningdn requerimiento de divisas que no esté previa-
mente consignado en el Presupuesto Consolidado, serd atendido por el Banco Central de
Bolivia.

~DE LA CAPTACION Y ASIGNACION ORIGINADAS EN OTRAS FUENTES

ARTICULO DECIMO PRIMEROQ.— Las personas naturales y jurfdicas domici-
liadas en el pafs y los turistas, podran vender divisas exclusivamente al Banco Central de Bo-
livia, al Banco del Estado o a los agentes de intermediacion legalmente constituidos y autori-

zados.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO.— Los Bancos, las Casas de Cambio legalmente
autorizadas, Hoteles y Agencias de Turismo, podran Gnicamente comprar divisas originadas
del turismo y otras fuentes, que no provengan de exportaciones de bienesy servicios al exte-
rior, pagando a los vendedores al tipo de cambio de compra vigente.

Ademés los agentes de intermediacion, deberdn pagar a los vendedores, una boni-
ficacion de ocho por ciento (8o/0) del tipo de cambio de compra, a cargo del Supremo Go-

bierno. ,
ARTICULO DECIMO TERCERO.— Las divisas compradas en la forma estipulada

en el articulo precedente, deberan ser obligatoriamente entregadas a primera hora del dfa si-
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guiente habil de la compra, al Banco Central de Bolivia en las ciudades de La Paz, Cochabam-
ba y Santa Cruz, y al Banco del Estado en el resto del pa]’s en su condicion de corresponsal
del Banco Central de Bolivia.

ARTICULO DECIMO CUARTO.— El Banco Central de Bolivia por cuenta de éste,
el Banco del Estado, reembolsara a las instituciones financieras nombradas en el artfculo
120., el monto de moneda nacional pagada a los vendedores al tipo de cambio de compra vi-
gente, mas el monto en moneda nacional pagado por los intermediarios a los vendedores, por
concepto de la bonificacion especial del 8o/o {ocho por ciento) mdas una comision del 20/0
(dos por ciento) sobre el tipo de cambio de compra. ‘

ARTICULO DECIMO QUINTO.— Los Bancos, Las Casas de Cambio, los Hoteles
y Agencias de Turismo legalmente constitufdos y autorizados, quedan terminantemente pro-
hibidos de vender divisas, excepto al Banco Central de Bolivia.

ARTICULO DECIMO SEXTO.— Las divisas destinadas a viajes al exterior, pen-
siones estudiantiles y atencion sanitaria en el exterior, podran ser asignadas por el Banco
Central de Bolivia de acuerdoe a las disponibilidades en moneda extranjera y a las normas y
prioridades determinadas por el Supremo Gobierno.

DE LAADMINISTRACION DEL REGIMEN

ARTICULO DECIMO SEPTIMO.— EI régimen de control estatal de todos los in-
gresos y egresos de divisas del pafs, serd normado, administrado y controlado por lor 6rga-
nos administrativos sefialados en el presente Decreto.

' ARTICULO DECIMO OCTAVO.— Créase la Comision de Polftica Cambiaria con-
formada por:

— Un Representante del Ministerio de Finanzas.

— Un Representante del Ministerio de Planeamiento y Coordinacién.
—  Un Representante del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo,
— Un Representante del Banco Central de Bolivia.

— Un Representante de la Contralorfa General de la Republica.

La Comision de Polftica Cambiaria estard presidida por el Representante del Mi-
nisterio de Finanzas. Sus decisiones se tomaran por mayorfa de votos, seran definitivas e
inapelables.

ARTICULO DECIMO NOVENO.— Las funciones y atribuciones de la Comisién
de Polftica Cambiaria son:

a) Conocer, considerar, aprobar o rechazar toda solicitud de compra de divisas des-
tinadas a importaciones, de acuerdo con los lineamientos generales, las normas vy
prioridades determinadas por el Supremo Gobierno.

b) Velar por la correcta ejecucion del régimen de entrega obligatoria de divisas por
los exportadores.

c) Controlar y evaluar la aplicacion del régimen de entrega obligatoria de divisas por
los exportadores y de asignacion de divisas a los importadores.
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d) Sugerir al Supremo Gobierno los ajustes y modificaciones que considere necesa-
rios para el fiel cumplimiento de sus funciones.

e) Publicar a través de la Gaceta Oficial e informar a los medios de comunicacion las
listas de las personas naturales y jurfdicas que hayan sido beneficiadas con la asig-
nacion y el destino de estas divisas.

ARTICULO VIGESIMO.— Las solicitudes de compra de divisas para importa-
ciones deben ser presentadas al Banco Central de Bolivia por intermedio del Sistema Banca-
rio, en formulario Gnico con declaracion jurada del solicitante.

Las solicitudes deberan cumplir todos los requisitos exigidos por el Reglamento
que aprobara el Banco Central de Bolivia.

ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.— El Banco Central de Bolivia por intermedio
de la division competente considerar las solicitudes de acuerdo con las normas respectivas, y
las remitira a la Comision de Polftica Cambiaria para su aprobacion o rechazo.

ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.— Las asignaciones de divisas otorgadas por
la Comision de Polftica Cambiaria, seran administradas por el Banco Central de Bolivia de
acuerdo con las normas aprobadas por esta institucion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

ARTICULO VIGESIMO TERCERO.— Los exportadores que han efectuado ex-
portaciones hasta el mes de junio de 1982y que no hayan cumplido con la entrega obligato-
ria de divisas en la forma vigente a esa fecha, deben efectuar dichas entregas en un plazo ma-
ximo improrrogable de 30 dfas computable a partir de la fecha del presente Decreto Supre-
mo. Transcurrido ese plazo el Banco Central de Bolivia cobrard un interés moratorio del
40/0 (cuatro por ciento) mensual.

ARTICULO VIGESIMO CUARTO.~ Los exportadores que han efectuado expor-
taciones entre el mes de julio de estafio y la fecha de este Decreto, deberan entregar las divi-
sas percibidas, en el plazo de 5 (cinco) dfas computable a partir de la fecha de recepcion del
pago o en el plazo de 180 dfas (ciento ochenta) computable a partir de la fecha de la P6liza
de Exportacion. Transcurrido este plazo el Banco Central de Bolivia cobraré un interés mora-
torio del 4o0/o {cuatro por ciento) mensual.

E| sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Roncal Antezana, Arturo Nuifiez del Prado,
Alfonso Camacho Pefia, Jorge Crespo Velasco, Mario Argandofia Yafiez, Zenon Barrientos
Mamani, Jaime Ponce Garcia, Hormando Vaca Diez, Jorge Gonzales Roda, Mario Velarde
Dorado, José Ortiz Mercado, Ernesto Aranibar Quiroga, Hernando Poppe Martinez, Roberto
Arnez Villarroel, Carlos Barragdn Vargas, Jorge 0‘Connor D‘Arlach, Horacio Torres Guzmdn,
Oscar Villa Urioste.
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DECRETO SUPREMO No. 19251

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Amplia y completa las modificaciones de nomenclatura y
del Arancel Aduanero de importaciones.

DECRETO SUPREMO No. 19252

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Autoriza a Yacimientos Petroliferos Fiscales Bolivianos la
elevacion de precios de productos refinados.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repdblica

CONSIDERANDO:

Que, en la actualidad, los precios de carburantes fijados en el Decreto Supremo
No. 18852 de 5 de febrero de 1982 no guardan relacién con el comportamiento registrado

en los precios de los bienes y servicios tanto producidos internamente como de los importa-
dos;

Que, es necesario fortalecer y potenciar el sector energético nacional como base
del desarrollo econdmico y social del pafs;

Que, Yacimientos Petrol(feros Fiscales Bolivianos a través de sus operaciones co-
merciales es generador de importantes recursos al Estado, debiendo para ello garantizar sus
operaciones de exploracion, explotaciébn y produccion.

EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Autor(zase a Yacimientos Petrolfferos Fiscales Boli-
vianos la venta de productos refinados a los precios siguientes:

PRODUCTOS CORRIENTES:

En los distritos de: LA PAZ, COCHABAMBA, SANTA CRUZ, ORURO, SUCRE,
POTOSI, TARIJA, CAMIRI, UYUNI, TUPIZA, PUERTO VILLARROEL y TRINIDAD.

Precio $b. / litro

Gasolina Superior 25.00
Gasolina Premium 35.00
Diesel Oil 23.00
Fuel Oil 22.00
Kerosene 8.00

En los distritos de: BERMEJO, YACUIBA, VILLAZON, PUERTO SUAREZ,
GUAYARAMERIN, RIBERALTA, COBIJA Y VILLAMONTES:



Precio $b./ litro

Gasolina Superior 45.00
Gasolina Premium 65.00
Diesel Oil 35.00
Kerosene 20.00
Fuel Oil 30.00

PRODUCTOS DE AVIACION

En los distritos de LA PAZ, COCHABAMBA, SANTA CRUZ, ORURO, SUCRE,
POTOS!, TARIJA, CAMIRI, VILLAMONTES, UYUNI, TUPIZA, BERMEJO, YACUIBA:

Precio $b.
Jet Fuel 294.00 Galén
Gasolina de aviacion grado 100 100.00 Galéon

Para GUAYARAMERIN, RIBERALTA, PUERTO SUAREZ Y COBIJA:

Precio $b.
Jet Fuel $32.00 Galdén
Gasolina aviacién grado 100 100.00 Galon
Para TRINIDAD:
Precio $b.
Jet Fuel 315.00 Galon
Gasolina aviacion grado 100 100.00 Galén

GAS LICUADO DE PETROLEO

En los distritos: LA PAZ, COCHABAMBA, SANTA CRUZ, ORURO, SUCRE,
POTOSI, TARIJA, VILLAMONTES, CAMIRI, PUERTO VILLAR ROEL, BOYUIBE:

Precio $b. / Kilo

Doméstico 5.00
Industrial 14.00
Automotriz 15.00

Los precios de Gas Licuado doméstico, para las localidades que se indican a con-
tinuacion seran los siguientes:
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GAS NATURAL

BERMEJO
TUPIZA

UYUNI

YACUIBA
VILLAZON
TRINIDAD
GUAYARAMERIN
RIBERALTA
PUERTO SUAREZ
COBIJA

Para todo el pais

ACEITES AUTOMOTRICES

Para todo el pais

Super Especial
Super Especial
Super Especial
Super Especial

Para todo el pais

Super Multigrado
Super Multigrado
Super Multigrado
Super Multigrado

Diesel Multigrado
Diesel Multigrado
Diesel Multigrado
Diesel Multigrado

Diesel Premium
Diesel Premium
Diesel Premium
Diesel Premium

Trapoidal
Trapoidal
Trapoidal

Precio $b. / Kilo

10.00
9.50
9.50
9.50

10.00

10.00

15.00

17.00

20.00

20.00

$b. 200.00 por millar de p3

208
60
20

208
60
20

208
60
20

208
60
20

208
60
20

litros
litros
litros
litros

litros
litros
litros
litros

litros
litros
litros
litros

litros
litros
litros
litros

litros
litros
litros
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Precio con envase $b.

65.935
17.803
6.299
1.287

Precio con envase $b.

68.109
23.233
7.871
1499

77.747
22.378
- 7.841

1.944

63.392
18.226
6.463
1.762

52423
15.068
5409



Multitrapoidal
Multitrapoidal
Multitrapoidal
Multitrapoidal

Lub 2T
Lub 2T
Lub 2T

Nota: No incluyen Impuestos
ACEITES INDUSTRIALES
Para todo el pais

Lub AMP
Lub AMP

Lub CFC
Lub CFC
Luc CFC

Lub DMC
Lub DMC
Lub DMC

Lub EPS
Lub EPS

Lub DTP
Lub DTP
Lub DTP

Lub AOH
Lub AOH
Lub AOH

Para todo el pais

Lub MPN
Lub MPN
Lub MPN

Lub MGW

208
60
20

208
20

208
20

208
50
20

208
60
20

208
20

208
60
20

208
60
20

208
60
20

208

litros
litros
litros
litros

litros

litros,

litras

litros
litros

litros
litros
litros

litros
litros
litros

litros
litros

litros
litros
litros

litros
litros
litros

litros
litros
litros

Jitros

64.480
19475
6.566
1.685

50.639
5.157
1.323

Precio con envase $b.

556.935
5.299

49.019
15.301
5422

55.936
17.803
6.299

61.326
7.169

55.935
17.803
6.299

58.623
18.645
6.592

Precio con envase $b

49.019
16.301
5422

55.935



Lub TN
Lub TN

Lub TNG
Lub TNG

Lub DFC
Lub DFC
Lub DFC

G.W.0.
G.W.0.
G.W.0.

GRASAS AUTOMOTRICES
Para todo el pais

Multigras
Multigras
Multigras

Chasigras
Chasigras
Chasigras

Nota: no incluyen impuestos
GRASAS INDUSTRIALES

Para todo el pafs

Multilex
Multilex
Multilex

Blockgras
Moblex
Moblex
Moblex

Nota: no incluyen impuestos

208
20

208
20

208
60
20

208
60
20

180
50
18

180
50
18

180
50
18

10
180

50
18

litros
litros

litros
litros

litros
litros
litros

l1tros
litros
litros

kilos
kilos
kilos

kilos
kilos
kilos

kilos
kilos
kilos

kilos

kilos
kilos
kilos
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49.019
5.422

49.019
5422

55.935
17.803
6.299

55.935
17.803
6.299

Precio con envase $b.

556.218
16.632
6.532

556.218
16.632
6.532

Precio con envase $b.

56218
16.632
6.532

3.084
556.218

16.632
6.532



ACEITES DE AVIACION

Para todo el pais Precio con envase $b.
Avoil AD 100 Galon 1.140

Avoil AD 120 Galdn 1.140
OTROS PRODUCTOS

Para todo el pais Precio $b.
Gas Propano 28.00 por Kg
Gas Butano 32.00 por Kg
‘Asfalto de Planta 20.00 por Kg
Cemento Asféltico 40.00 por Kg
Parafina 140.00 por Kg
Eter 28.00 por Lt.
Solvente 28.00 por Lt.

ARTICULO SEGUNDOQ.— Se abroga el Decreto Supremo No. 18852 de 5 de fe-
brero de 1982 y toda otra disposicion contraria a este Decreto.

Los sefiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados
de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Antezana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nufiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiroga, Alfonso Camacho Pefia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandoiia
Yaiiez, Carlos Barragén Vargas, Zenon Barrientos Mamani, Jorge 0’Connor D*Arlach, Jaime
Ponce Garcia, Horacio Torres Guzmén, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste, Jorge
Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19253
5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Autoriza a ENDE y COBEE-BPC. la fijacién de una tarifa
promedio de $b. 12 por KWH para la minerfa, fundiciones o industrias de expor-
tacibén.
DECRETO SUPREMO No. 19254

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Autoriza el incremento de las tarifas de transporte en gene-
ral.

DECRETO SUPREMO No. 19256

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece la creacién de comisiones especiales para la fija-
cién de precios de productos agropecuarios basicos.
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DECRETO SUPREMO No. 19257

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Declara a los productos farmacetticos articulos de prime-
ra necesidad.

DECRETO SUPREMO No. 19258

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Libera del pago de toda forma de contribuciones impuestos
0 gravamenes a la internacién, transporte y transito de productos agropecuarios.

DECRETO SUPREMO No. 19260
5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Crea el fondo de Fomento al sector canero-azucarero a tra-
vés de un gravdmen al azicar.
DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repiiblica

CONSIDERANDO:

Que, el Gobierno Constitucional, en ejecucion de su politica de reactivacion de
los sectores productivos, procura el fortalecimiento del sector agroindustrial de la cafiay el
azUcar base de la racionalizacion del uso de los medios con gue cuenta este importante sec-
tor, eliminando todo tipo de proteccionismo asf como de subvenciones negativas:

Que, la industria azucarera para cumplir con sus pagos al sector agricola de la cafia
de azlcar, ha venido recibiendo durante estos ¢ltimos afios al apoyo econémico financiero
del Estado a través del Banco Central de Bolivia, y de la misma banca privada con programas
de crédito warrant, tanto para materia prima como para gastos de operacion;

Que, por la complejidad de los problemas que afectan afio tras afio a la agroindus-
tria azucarera, se hace necesario buscar el apoyo técnico y econémico de las instituciones del
sector publico y privado, a fin de resolver los problemas estructurales y coyunturales que se
oponen a esta importante actividad, en los aspectos agricola y financiero;

Que, asimismo, es imprescindible eliminar las dificultades con las que tropieza el
sector agricola-industrial, debido a la falta de pago oportuno al sector cafiero y a las demoras
en el suministro adecuado de insumos por falta de liquidez.

Que, es necesario captar fondos para que el sector cuente con |os recursos necesa-
rios para la zafra 83/84 a objeto de efectuar sus pagos de cafia conforme el avance de la cose-
cha, evitando asi demoras en los pagos al sector cafiero y por ende el pago de costos financie-
ros que retienen los ingenios y que deben ser abonados al Banco Agricola.

Que, las medidas econ6micas del 6 de noviembre de este afio establecen una dife-
rencia de precio para una partida considerable de azGcar correspondiente a la zafra 1982/83;

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Créase un Fondo de Fomento al sector cafiero-azucare-
ro, con fa fijacion de un gravamen al azticar que con nuevos precios sea comercializada a par-
tir del 6 de noviembre de 1982, que queda fijado en $b. 714.00 (SETECIENTOS CATORCE
PESOS BOLIVIANOS) por quintal.
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ARTICULO SEGUNDO.— Sistema de Retencion.- Este gravdmen por diferencia
de precios debera ser depostitado en una cuenta corriente del Banco Central, cuyos montos
totales estaran en funcion de informes mensuales sobre ventas a partir del 6 de noviembre de
1982.

ARTICULO TERCERO.— EI Banco Central de Bolivia, extendera un certificado
de cumplimiento de estos abonos cada fin de mes, que serviré para la extension de licencias
previas de exportacion y otorgacion de créditos por parte de esa Institucion Bancaria.

ARTICULO CUARTO.— Los Ministerios de Industria Comercio y Turismo, Asun-
tos Campesinos y Agropecuarios y de Finanzas, recomendarén la utilizacion de estos fondos
gue seran aprobados mediante Decreto Reglamentario.

ARTICULO QUINTO.— Quedan derogadas todas las disposiciones legales contra-
rias al presente Decreto Supremo.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Industria, Comercio y Turis-
mo, de Asuntos Campesinos y Agropecuarios y de Finanzas, guedan encargados de la ejecu-
ciéon y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dias del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Antezana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nuiiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiroga, Alfonse Camacho Pefia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandoiia
Yaiiez, Carlos Barragan Vargas, Zendn Barrientos Mamani, Jorge O'Connor D’Arlach, Jaime
Ponce Garcia, Horacio Torres Guzman, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste, Jorge
Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19261

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Prohibe toda forma de monopolio en el servicio del auto
transporte.

DECRETO SUPREMO No. 19262

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece la congelacién de los canones de alquileres pra el
régimen de vivienda exclusivamente.

DECRETO SUPREMO No. 19263

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece el incremento de salarios, para todos los trabaja-
dores del pafs, tanto del Sector Pblico como Privado.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Reptiblica

CONSIDERANDO:

Que, de conformidad a lo previsto en el artfculo 157 de la Constitucion Polfti-
ca del Estado, el trabajo y el capital gozan de la proteccion del Estado, el mismo que debe
regular sus relaciones estableciendo normas especificas;
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Que, asimismo, corresponde al Estado crear condiciones que garanticen a todos
los trabajadores una remuneracion justa;

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Se establece para todos los trabajadores del pafs sean
del Sector Publico o Privado, un incremento salarial segin las modalidades siguientes:

a) Elincremento se calculard sobre la base del acumulado del mes de octubre del ha-
ber bésico, bono funcional, bonos de compensacién social, bonos de costo de vida,
quedan excluidos los conceptos siguientes: categoria, bono de antiguedad, bono
profesional, bono de movilidad, asignaciones familiares, gastos de representacion,
asignacion de alquileres, horas extraordinarias, etc.

b)  El 300/0 sobre las remuneraciones mensuales inferiores 6 iguales a $b. 15.500.—

c)  El incremento para las remuneraciones mensuales superiores a $b. 15.500.— ser4
igual, en todos los casos, al 300/0 de esta suma tope, o sea $b. 4.650.—

d) Los precios de contrato existentes en el sector minero y otras industrias, deberéan
negociarse entre partes, en el espfritu del presente Decreto.

ARTICULO SEGUNDO.— Se establece un salario minimo mensual de 8.490.— los
ajustes a este monto se efectuaran después de practiar el incremento previsto en el artfculo
10. del presente Decreto.

ARTICULO TERCERO.— Para efectos del célculo del salario mfnimo mensual
se denomina sueldo o salario mensual a la suma resultante de deducir del total ganado anual-
mente, las remuneraciones extraordinarias, bonos de antiguedad, de movilidad y profesional,
asignaciones familiares, gastos de representacion, asignaciones alquileres y aguinaldos de fies-
tas patrias y de navidad, dividiendo este monto entre doce.

ARTICULO CUARTO.— Se adopta el principio de la escala movil. El sueldo o sa-
lario minimo que se refiere al Articulo 20, serd reajustado por esta Unica vez al término de
los préximos cien dias fijados, oportunidad en la que se establecera definitivamente la perio-
dicidad de los futuros reajustes.

ARTICULO QUINTO.— El presente Decreto tiene caracter de obligatoriedad para
todas las empresas y establecimientos publicos privados; los establecimientos con menos de
10 trabajadores podrén exceptuarse de los alcances del presente Decreto previo acuerdo de
partes, debidamente homologado por el Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.

ARTICULO SEXTO.— Los trabajadores del sector publico que prestan servicios
en el exterior de la RepUblica y cuyas remuneraciones se reconocen en moneda extranjera,
guedan excluidas de los alcances del prsente Decreto Supremo.

ARTICULO SEPTIMO.— Los incrementos a los sectores sujetos y regimenes sa-
lariales que contemplan categorizaciones académicas, se calculardn con una ponderacion de
referencia al bésico y los efectos a la categor(ia correspondiente.

ARTICULO OCTAVO.— El Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral, mediante
el Consejo Nacional del Salario, estudiard y propondra al Gobierno Constitucional en un pla-
zo de 90 dfas computables a partir de la fecha, las alternativas de racionalizacién salarial, re-
feridas para coadyuvar el programa de reordenamiento.
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El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Trabajo y Desarrollo Laboral, que-
da encargado de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dras del mes’
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Antezana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nufiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiroga, Alfonso Camacho Peiia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argando-
fia Yafiez, Carlos Barragdn Vargas, Zenon Barrientos Mamani, Jorge 0‘Connor D’Arlach,
Jaime Ponce Garcia, Horacio Torrez Guzmén, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste,
Jorge Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19265
5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Determina que las cotizaciones patronales laborales y esta-
tales se calcularan sobre la totalidad de las remuneraciones que perciban los traba-
jadores en el mes vencido.

DECRETO SUPREMO No. 19268

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.-- Modifica la tasa de impuesto con que se grava a los carbu-
rantes.

DECRETO SUPREMO No. 19269

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Modifica temporalmente la escala de costos presuntos de la
mineria.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Reptiblica

CONSIDERANDO:

Que, el Gobierno Constitucional ha definido una nueva polftica econdmica entre
cuyos objetivos figura la reactivacion econobmica del pafs;

Que, el sector minero-metaldrgico como generador de parte importante de divisas,
est4 obligado a contribuir a la superacion de la aguda crisis que vive el pafs;

Que, la modificacién del tipo de cambio del peso boliviano con respecto al dolar
norteamericano determina ingresos adicionales al sector minero exportador, debido a la
modificacién en la estructura de precios y costos de origen;

Que, es preciso no afectar irracionalmente al sector productivo minero, especial-

mente a los sectores mas afectados en los afios pasados;
Que, es necesario darle una base cientifica y por lo mismo, objetiva a los célculos

del denominado costo presunto que sirve de base para el calculo de las contribuciones al Es-
tado por parte del sector minero-metalGrgico.
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EN CONSEJO DE MINISTRQOS;
DECRETA:
ARTICULO PRIMERQ.— Por el lapso de cien dfas a partir de la fecha, se modifi-

can los costos presuntos establecidos en el Art. 1o. del Decreto Supremo No. 18876 de fecha
10 de marzo de 1982, de la siguiente manera;

MINERAL UNIDAD COSTO PRESUNTO
Comibol Cop. Min. CAT “A” CAT “B”
ESTANO $us. por LF 3.38 3.34 2.96 3.21
WOLFRAM $us. por ULF 76.44 75.36 72.18 74.29
ANTIMONIO $us. por ULF 18.82 18.02 16.92 18.02
COBRE $us. por LF 0.98 0.94 0.89 0.94
PLOMO $us. por LF 0.33 0.32 0.31 0.32
ZINC $us. por LF 0.34 0.33 0.32 0.34

ARTICULO SEGUNDO.— Se modifica la regalfa para minerales de plata sobre el
valor bruto de exportacion y/o venta interna, establecida en el artfculo segundo del Decreto
Supremo No. 18876 de fecha 10 de marzo de 1982 de la siguiente manera:

MINERAL TOTAL TESORO CORPORACION FONDO
REGALIA GENERAL DESARROLLO NAL. EXP.
PLATA 8.84 7.96 0.44 0.4

ARTICULO TERCERO.— En caso que las ventas internas o externas de COMI-
BOL y la mineria mediana, sean inferiores al 850/0 de los tonelajes en igual lapso de produc-
cion de los afios81/82, las regal fas se calculardn en base al 850/0 de estos Gltimos voldmenes.

ARTICULO CUARTO.— La participacion de la Corporaciones de Desarrollo vy del
Fondo de Exploracion Minera sobre regalfas, se calculara en base a los costos presuntos esta-
blecidos en el Decreto Supremo . No. 17248 de fecha b de marzo de 1980.

ARTICULO QUINTO.— Créase una Comision interministerial encargada de estu-
diar la racionalizacion del Sistema de regalias y la revisién periédica y actualizaciéon del costo
presunto para elevar recomendaciones al Supremo Gobierno antes de los cien dias de la emer-
gencia. Esta Comision estard integrada por:

Un Representante del Ministerio de Mineria
Un Representante del Ministerio de Finanzas
Un Representante del Ministerio de Planeamiento y Coordinacion

Los Ministerios de Estado en las carteras de Finanzas, Planeamiento y Coordina-

cion y Mineria y Metalurgia, quedan encargados de la ejecucion y cumplimiento del presente
Decreto Supremo.
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Es dado en el Palacio de Gobiernc de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Antezana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nufiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiroga, Alfonso Camacho Peiia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandoiia
Yaiiez, Carlos Barragén Vargas, Zenon Barrientos Mamani, Jorge O‘Connor D‘Arlach, Jaime
Ponce Garcia, Horacio Torrez Guzman, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste, Jorge
Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19270

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece el impuesto del 8o/o a las exportaciones de pro-
ductos no tradicionales.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repdblica

CONSIDERANDO:

Que, la dificil situacion economico-financiera del pafs, impone al Supremo Go-
bierno revisar las disposiciones legales por las que el Tesoro Nacional se provee de recursos
para el funcionamiento de los servicios publicos que permitan un adecuado desarrollo na-
cional;

Que, dentro de esta politica fiscal, corresponde reajustar el impuesto establecido
en el Decreto Supremo No. 18833 de b de febrero de 1962, modificando los porcentajes del
impuesto adicional a las exportaciones en proporciones racionales al ajuste cambiario en mo-
neda nacional que recibe el exportador por la elevacion del tipo de cambio.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Se establece el impuesto del 8o/o a las exportaciones de
productos no tradicionales consignados en el Anexo 1, efectuadas a partir de la fecha.

ARTICULO SEGUNDO.— El impuesto a que se refiere el artfculo precedente seréd
calculado sobre el valor FOB neto de exportacion y cancelado en el momento de su liguida-
cion por el Banco Central de Bolivia.

ARTICULO TERCERO.— El impuesto a que se refiere el artfculo 1o., de la pre-
sente disposicion legal, tiene caracter temporal, el mismo que no seré objeto de devolucion
bajo ninglin concepto.

ARTICULO CUARTO.— Se entiende por valor neto de exportacion al monto con-
signado en la Péliza de Exportacion, menos los gastos de realizacion.

ARTICULO QUINTO.— Se entiende por gastos de realizacion de la exportacion
no tradicional a los items siguientes pagados en moneda extranjera al exterior:
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a) Fletes

b) Seguros

c) Derechos de Transito o radicacion

d) Gastos de Puerto

e) Comisiones y/o gastos de comercializacién hasta 40/0 como méaximo
f) Derechos y gastos consulares

ARTICULO SEXTO.— Queda derogado el Art. 4o0. del Decreto Supremo 18833
de b de febrero de 1982, y todas las disposiciones contrarias al presente Decreto.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios,

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Antezana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nuiiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiroga, Alfonso Camacho Pefia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandofia
Yaiiez, Carlos Barragan Vargas, Zenon Barrientos Mamani, Jorge 0‘Connor DArlach, Jaime
Ponce Garcia, Horacio Torrez Guzman, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste, Jorge
Gonzales Roda.

ANEXO I

PRODUCTOS SUJETOS A MODALIDADES ESPECIFICAS DE

TRIBUTACION
POSICION DESCRIPCION

ARANCELARIA

CAP.01 Animales vivos excepto los comprendidos en la legislacion de protec-
cion de la vida silvestre.

02.01 Carnes y despojos comestibles de las animales comprendidos en las po-
siciongs 01.01. a 01.04, ambas inclusive, frescos, refrigerados o conge-
lados.

02.02 Aves de corral muertas y sus despojos camestibles (excepto los hfgados)
frescos, refrigerados o congelados.

02.04 Las demds carnes o despojos comestibles, frescos, refrigerados o conge-
lados.

09.01.01.00 Café crudo o verde descascarado.

12.07.00.99 Hojas de coca.
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17.01.00.00 Azicares de cafia, en estado solido.

18.01.00.00 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado.

44.04.00.00 Madera simplemente encuadrada.

44 05.00.00 Madera simplemente aserrada en sentido longitudinal, cortada en hojas
o descascarillada, de mas de 5 mm. de espesor.

53.02.01.01 Pelos finos sin cardar ni peinar de alpaca o llama.

53.03.00.00 Desperdicios de pelos finos con exclusion de las hilachas.

53.04.00.00 Hilachas de lana de pelos finos u ordinarios.

DECRETO SUPREMO No. 19271

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Determina la rebaja del impuesto anual a la Renta de las
personas hasta la finalizacién de la gestion 1982.

DECRETO SUPREMO No. 19272

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Establece el impuesto sobre créditos bancarios y designa a
los bancos del Sistema Financiero Nacional como agentes de retencion.

DR. HERNAN SILES ZUAZO
Presidente Constitucional de la Repiblica

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo No. 17968 de 23 de enero de 1981, se fija en
10/0 anual al impuesto sobre todo crédito bancario comercial, particular y productivo, tan-

to en moneda nacional como extranjera.
Que, se hace necesario mejorar las condiciones de la economfa nacional, regulando

la politica monetaria, bancaria y crediticia.
EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.— Se fija el impuesto sobre créditos bancarios en la si-
guiente forma;

Crédito Comercial — Particular 6o/o anual

Crédito Productivo — 40/0 anual

ARTICULO SEGUNDO.— Todos los Bancos del Sistema Financiero Nacional
actuaran como agentes de retencion del citado impuesto y lo depositaran semanalmente en la
cuenta del Teroro General de la Naciéon en el Banco Central de Bolivia.
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ARTICULO TERCERO.— Exceptuandose los créditos concedidos con fondos .
de financiamiento externo, destinados a programas de fomento agr(cola industrial y otros
similares, sujetos a condiciones contractuales del Gobierno y Ifneas de refinanciamiento del
Banco Central de Bolivia para programas de Desarrollo Econémico vy Sccial.

ARTICULO CUARTO.- El Banco Central de Bolivia, de acuerdo con sus atribu-
ciones especificas, determinard una nueva estructura de tasas de interés de manera que los
impuestos previstos en el articulo To. no signifiquen una nueva carga financiera para los sec-
tores productivos.

ARTICULO QUINTO.— Quedan derogadas todas las disposiciones contrarias al
presente Decreto.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Finanzas, queda encargado de la
ejecucion y cumplimiento del presente Decreto.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los cinco dfas del mes
de noviembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. DR. HERNAN SILES ZUAZO, Mario Velarde Dorado, Mario Roncal Atenzana, José
Ortiz Mercado, Arturo Nufiez del Prado, Ernesto Aranibar Quiraga, Alfonso Camacho Peiia,
Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco, Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandofia
Yaiiez, Carlos Barragdn Vargas, Zenon Barrientos Mamani, Jorge O‘Connor D‘Arlach, Jaime
Ponce Garcia, Horacio Torréz Guzmén, Hormando Vaca Diez, Oscar Villa Urioste, Jorge
Gonzales Roda.

DECRETO SUPREMO No. 19273

5 DE NOVIEMBRE DE 1982.— Restablece la plena vigencia del articulo 59 del Cédigo Tri-
butario y deroga el articulo lo. del D.S. No. 15467 de 15 de mayo de 1978,

DECRETO SUPREMO No. 19300

1 DE DICIEMBRE DE 1982.— Autorizase al Banco Central otorgar en favor del Banco
Agricola de Bolivia, un crédito de hasta $b. 1560.000.000.— con destino a la con-
cesion de subcréditos a los agricultores cafieros de Santa Cruz y Tarija.

LIC. JAIME PAZ ZAMORA
Presidente Interino de la Rep(blica

CONSIDERANDO:

Que, a consecuencia del retraso en el inicio de la presente zafra azucarera y de las
intensas precipitaciones fluviales registradas tanto en el Departamento de Santa Cruz como
en el Distrito de Bermejo del Departamento de Tarija, no podra alcanzarse los niveles de
produccion de aztcar programada mediante Decreto Supremo No. 19045 de 13 de julio del
presente afio, lo que perjudica a los agricultores cafieros debido a que queda una mayor can-
tidad de cafia en campo sin poder ser utilizada.
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Que, para mantener las actuales plantaciones de cafia de azlGicar en Santa Cruz
Cruz y Bermejo, es necesario que los agricultores dispongan del financiamiento que les per-
mita ejecutar las labores de control de malezas y sanidad vegetal, como précticas agricolas
que deben ser efectuadas necesariamente en los meses de octubre y noviembre.

Que, es asimismo, necesaria la concesion oportuna a través del Banco Agricola de
Bolivia del crédito destinado especificamente a estas labores, debiendo para el efecto autori-
zarse el financiamiento correspondiente.

EN CONSEJO DE MINISTROS;
DECRETA:

ARTICULO PRIMEROQ.— Autorizase al Banco Central de Bolivia otorgar en favor
del Banco Agricola de Bolivia, un crédito de hasta $b. 150.000.000.00 (CIENTO CINCUEN-
TA MILLONES DE PESOS BOLIVIANQOS), con destino a la concesion de subcréditos a los
agricultores cafieros del Departamento de Santa Cruz y del Distrito de Bermejo del Departa-
mento de Tarija, con destino a la ejecucion de trabajos de deshierbe y sanidad vegetal de los
cultivos de cafia de azticar. Del monto sefialado se asigna al Departamento de Santa Cruz $b .-
100.000.000.00 (CIEN MILLONES DE PESOS BOLIVIANQS) vy al Distrito de Bermejo, De-
partamento de Tarija, $b. 50.000.000.00 (CINCUENTA MILLONES DE PESOS BOLIVIA-
NOS).

ARTICULO SEGUNDO.— El Banco Agricola de Bolivia.queda obligado a cancelar
el préstamo autorizado por el presente Decreto Supremo a més tardar hasta el 20 de noviem-
bre de 1983y cumplir con las condiciones que seran estipuladas en el contrato respectivo.

ARTICULO TERCERO.— Los subpréstamos a los agricultores cafieros seran con-

" cedidos a una tasa de interés del 250/0 anual en la cantidad de $b. 100.00 (CIEN PESOS BO-
LIVIANOS) por tonelada entregada a los ingenios y sobre la cual se hubiera efectuado la re-
tencion de fondos a favor del Banco Agricola de Bolivia.

ARTICULO CUARTO.— Los subpréstamos deberan ser desembolsados oportuna-
mente a fin de permitir a los agricultores cafieros efectuar los trabajos especificos de deshier-
be v sanidad vegetal en los meses de octubre y noviembre.

ARTICULO QUINTO.— El Banco Agricola de Bolivia podré instruir a los Ingenios
Azucareros la retencién con caracter prioritario de la suma de hasta $b. 500.00 (QUINIEN-
TOS PESQS BOLIVIANOS) por cada tonelada métrica de cafia ingresada durante la zafra
de 1983, para la atencion de los créditos pendientes de pago.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Asuntos Campesinos y Agro-
pecuarios, Finanzas y de Industria y Turismo, quedan encargados de la ejecucion y cumpli-
miento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, el primer dfa del mes de

diciembre de mil novecientos ochenta y dos afios.

FDO. LIC. JAIME PAZ ZAMORA, Mario Roncal Antezana, José Ortiz Mercado, Ernesto
Aranibar Quiroga, Hormando Vaca Diez, Hernando Poppe Martinez, Jorge Crespo Velasco,
Roberto Arnez Villarroel, Mario Argandoiia Yaiiez, Jorge 0‘Connor D‘Arlach, Zen6n Ba-
rrientos Mamani, Jaime Ponce Garcia, Horacio Torréz Guzmén, Oscar Villa Urioste.
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